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See the notice on TED website

704794-2026 - Kompetizzjoni
Il-Bulgarija – Ikel, xorb, tabakk u prodotti relatati – „Доставка на хранителни продукти за 
нуждите на ДГ „ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ” - гр. Кърджали, по пет обособени позиции“
OJ S 198/2026 13/10/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Provvisti

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Email: dg_vyara@abv.bg
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika
Attività tal-awtorità kontraenti: Edukazzjoni

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на ДГ „ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ” - 
гр. Кърджали, по пет обособени позиции“
Deskrizzjoni: Предметът на обществената поръчка включва доставка на хранителни 
продукти по пет обособени позиции, както следва: Обособена позиция № 1 „Плодове и 
зеленчуци – пресни“: доставка на пресни плодове и зеленчуци, включително картофи. 
Обособена позиция № 2 „Пакетирани хранителни продукти, хранителни продукти – 
консервирани и преработени“: доставка на консервирани и замразени зеленчуци, 
конфитюри и мармалади, захар, нишесте, варива, ориз, булгур, грис и други зърнени 
продукти, макаронени изделия, олио, оцет, сол, мед, подправки, чай, бисквити, ядки и 
други пакетирани хранителни продукти. Обособена позиция № 3 „Хляб и храни на 
зърнена основа“: доставка на хляб, брашна и кори за баница. Обособена позиция № 4 
„Мляко, млечни продукти, масла и яйца“: доставка на кисело и прясно мляко, бяло 
саламурено сирене, кашкавал, извара, краве масло и кокоши яйца. Обособена позиция 
№ 5 „Месо, месни продукти и риба“: доставка на пилешко, пуешко, телешко, заешко, 
агнешко и свинско месо, мляно месо, шунка и замразено рибно филе. Конкретните 
видове хранителни продукти, изискванията към тях и прогнозните количества по всяка 
обособена позиция са посочени в техническите спецификации, неразделна част от 
документацията за обществената поръчка. Видовете, прогнозните количества, мерните 
единици, разфасовките, минималните качествени и технически изисквания, 
изискванията за безопасност, произход, състав, опаковка, етикетиране, остатъчен срок 
на годност, транспорт, съхранение и приемане на хранителните продукти са подробно 
определени в техническите спецификации към документацията за всяка обособена 
позиция. Прогнозните количества са ориентировъчни за целите на планирането, 
оценяването на офертите и определянето на максималната договорна стойност. Те не 
представляват минимално гарантирани количества. Възложителят заявява, приема и 
заплаща само действително необходимите, заявени, доставени и приети количества, в 
рамките на максималната стойност на съответния договор. Доставките се извършват 
въз основа на предварителни писмени заявки на възложителя, франко склада на ДГ 
„Вяра, Надежда и Любов“ – гр. Кърджали, ул. „Мара Михайлова“ № 6, като цената 
включва всички разходи за доставка, транспорт, товаро-разтоварни дейности, опаковка, 
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застраховки, такси и всички други разходи на изпълнителя, необходими за изпълнение 
на договора. Доставяните продукти следва да бъдат безопасни, годни за консумация, с 
ненарушена цялост на опаковката, правилно етикетирани и придружени от 
необходимите документи за проследимост. Те трябва да отговарят на приложимото 
европейско и национално законодателство относно безопасността и качеството на 
храните, хигиената, етикетирането, проследимостта, транспорта и съхранението, както и 
на специфичните изисквания за храните, предлагани в детски заведения. Когато е 
приложимо по техническата спецификация, доставките включват и биологични 
хранителни продукти, произведени и етикетирани в съответствие с Регламент (ЕС) 2018
/848. Био продуктите са част от общите количества на съответната приложима 
продуктова група и заместват съответни количества конвенционални продукти; те не 
представляват допълнителни количества извън предмета и максималната стойност на 
договора. Изискванията за минимален дял на био продуктите се изпълняват поетапно за 
съответната календарна година съгласно техническите спецификации и приложимата 
Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г.
Identifikatur tal-proċedura: 53f6e104-9ac0-413b-9aa7-cf71f3ede3d0
Identifikatur intern: 611362
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le
Elementi prinċipali tal-proċedura: Обществената поръчка се възлага чрез открита 
процедура по чл. 18, ал. 1, т. 1 от Закона за обществените поръчки. Процедурата е 
едноетапна и е открита за всички заинтересовани лица, които отговарят на поставените 
от възложителя изисквания. Всеки заинтересован икономически оператор може да 
подаде оферта за една, няколко или всички обособени позиции, при спазване на 
условията, посочени в обявлението и документацията за участие. Поръчката е 
разделена на пет обособени позиции. Класирането, определянето на изпълнител и 
сключването на договор се извършват самостоятелно за всяка обособена позиция. 
Офертите се подават чрез Централизираната автоматизирана информационна система 
„Електронни обществени поръчки“ (ЦАИС ЕОП), в сроковете, определени в 
обявлението. При подаването на оферта участниците представят Единен европейски 
документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) като предварително доказателство за 
липсата на основания за отстраняване и за съответствието с критериите за подбор. 
Възложителят разглежда и оценява офертите поотделно за всяка обособена позиция. 
Критерият за възлагане е „най-ниска цена“, определена като обща оценявана стойност 
без ДДС по основната ценова листа за съответната обособена позиция. Цените на 
биологичните продукти се оферират в отделни ценови листи, обвързващи са за 
избрания изпълнител при реално заявяване и доставка, но не участват при 
формирането на оценяваната стойност и при класирането на офертите. Те се заплащат 
при действителна доставка и приемане, в рамките на максималната договорна стойност 
за съответната обособена позиция.

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15000000 Ikel, xorb, tabakk u prodotti relatati
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 03220000 Ħaxix, frott u ġewż, 15300000 Frott, ħxejjex u 
prodotti relatati, 15870000 Kondimenti melħ u bżar, 15200000 Ħut ippreparat u ppreżervat, 
15220000 Ħut frisk, filetti tal-ħut u laħam ieħor tal-ħut

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
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Indirizz postali: франко склада на ДГ „Вяра, Надежда и Любов“ – гр. Кърджали, ул. „Мара 
Михайлова“ № 6 Кърджали гр. Кърджали, ул. „Мара Михайлова“ № 6
Belt: Кърджали
Kodiċi postali: 6600
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Кърджали (BG425)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Informazzjoni addizzjonali: ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ Г„Гаранцията за изпълнение на 
договора е в размер на 1% (едно на сто) от максималната стойност на основните 
доставки по договора, без включен ДДС. Гаранцията за изпълнение се предоставя от 
избрания за изпълнител участник преди сключване на договора за възлагане на 
обществената поръчка. Гаранцията за изпълнение се предоставя по избор на 
изпълнителя в една от следните форми: 1. парична сума; 2. банкова гаранция; или 3. 
застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие 
на отговорността на изпълнителя.Изпълнителят избира сам формата на гаранцията за 
изпълнение. Гаранцията за изпълнение, предоставена под формата на парична сума 
или банкова гаранция, може да бъде предоставена от името на изпълнителя за сметка 
на трето лице – гарант. Когато избраният изпълнител е обединение, което не е 
юридическо лице, всеки от участниците в обединението може да бъде наредител по 
банковата гаранция, вносител на паричната сума или застрахован по застраховката, при 
условие че гаранцията обезпечава изпълнението на задълженията на обединението 
като изпълнител по договора. Гаранция за изпълнение под формата на застраховка 
може да бъде представена само когато размерът на гаранцията за изпълнение е равен 
на или по-малък от 255 645,94 евро, съгласно чл. 111, ал. 7 от ЗОП.“ Настоящата 
процедура се провежда по реда на чл.104, ал.2 от ЗОП (т.нар. „обърнат ред“ на 
разглеждане - оценката на техническите и ценовите предложения на участниците се 
извършва преди провеждане на предварителен подбор.) След декриптиране ценовите 
предложения автоматично се визуализират в публичната преписка на поръчката Други 
основания за отстраняване Възложителят отстранява от участие в процедурата: 2.1. 
Участници, които са свързани лица по смисъла на § 2, т. 45 от ДР на ЗОП във връзка с § 
1, т. 13 и т. 14 от Допълнителните разпоредби (ДР) на Закона за публичното предлагане 
на ценни книжа (ЗППЦК), а именно: „Свързани лица“ са а) лицата, едното от които 
контролира другото лице или негово дъщерно дружество; б) лицата, чиято дейност се 
контролира от трето лице; в) лицата, които съвместно контролират трето лице; г) 
съпрузите, роднините по права линия без ограничения, роднините по съребрена линия 
до четвърта степен включително и роднините по сватовство до четвърта степен 
включително. „Контрол“ е налице, когато едно лице: а) притежава, включително чрез 
дъщерно дружество или по силата на споразумение с друго лице, над 50 на сто от броя 
на гласовете в общото събрание на едно дружество или друго юридическо лице; или б) 
може да определя пряко или непряко повече от половината от членовете на 
управителния или контролния орган на едно юридическо лице; или в) може по друг 
начин да упражнява решаващо влияние върху вземането на решения във връзка с 
дейността на юридическо лице. 2.2. Участник, който няма право да участва в 
обществени поръчки на основание чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици 
(ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС), освен ако не попада в изключенията по чл. 4 от същия закон. 
2.3 Участник, за когото са налице забрани за участие в обществени поръчки, 
произтичащи от приложимото антикорупционно законодателство, включително от 
Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности, 
когато това е приложимо. 2.4. Участник, който не отговаря на поставените критерии за 
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подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществената 
поръчка или в настоящата документация. 2.5. Участник, за когото са налице 
обстоятелствата по чл. 5к, параграф 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 на Съвета относно 
ограничителни мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в 
Украйна 2.6. Участник, който е представил оферта, която не отговаря на предварително 
обявените условия за изпълнение на поръчката и/или на правила и изисквания, 
свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими 
колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и 
трудово право, които са изброени в приложение № 10 към ЗОП; 2.7. Участник, подал 
оферта, която не отговаря на условията за представяне, включително за форма, начин, 
срок и валидност. 2.8. Участник, който не е представил в срок обосновка по чл. 72, ал. 1 
от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП. 2.9. Участник, 
чието Техническо предложение за изпълнение на поръчката не отговаря на 
изискванията, посочени в настоящата документация. 2.10. Участник, чиято обща 
оценявана стойност без ДДС по основния ценови лист (Приложение № 3.1) надвишава 
определената от Възложителя максимална стойност за оценяване за съответната 
обособена позиция. 2.11. Участник, който предложи срок за изпълнение на поръчката, 
който е по-кратък от определения от възложителя минимален срок или по-дълъг от 
определения от възложителя максимален срок за изпълнение. 2.12. Участник, който 
няма право да участва в обществени поръчки на основание чл. 83а, ал.5, т. 1 от Закона 
за административните нарушения и наказания. 2.13. Участник, който е нарушил забрана 
по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП. 2.14. Участник, който след покана от Възложителя не 
удължи в определен срок валидността на офертата си. 2.15. Участник, който не е 
декриптирал офертата си и/или ценовото си предложение в указаните срокове. При 
подаване на офертата информацията относно обстоятелствата, свързани с личното 
състояние на участниците се попълва в ЕЕДОП, Част III „Основания за изключване“, 
Раздели А, Б, В и Г. В Раздел Г се попълва информацията относно основанията за 
изключване, предвидени в българското законодателство. Отговор „не“ се отнася за 
всички обстоятелства и не е нужно деклариране на друга информация освен отговор 
„НЕ”. При отговор „да“ лицето трябва да посочи конкретното обстоятелство, както и 
евентуално предприетите мерки за надеждност.

2.1.3.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 189 860,75 EUR

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Informazzjoni addizzjonali: Други основания за отстраняване Възложителят отстранява от 
участие в процедурата: 2.1. Участници, които са свързани лица по смисъла на § 2, т. 45 
от ДР на ЗОП във връзка с § 1, т. 13 и т. 14 от Допълнителните разпоредби (ДР) на 
Закона за публичното предлагане на ценни книжа (ЗППЦК), а именно: „Свързани лица“ 
са: а) лицата, едното от които контролира другото лице или негово дъщерно дружество; 
б) лицата, чиято дейност се контролира от трето лице; в) лицата, които съвместно 
контролират трето лице; г) съпрузите, роднините по права линия без ограничения, 
роднините по съребрена линия до четвърта степен включително и роднините по 
сватовство до четвърта степен включително. „Контрол“ е налице, когато едно лице: а) 
притежава, включително чрез дъщерно дружество или по силата на споразумение с 
друго лице, над 50 на сто от броя на гласовете в общото събрание на едно дружество 
или друго юридическо лице; или б) може да определя пряко или непряко повече от 
половината от членовете на управителния или контролния орган на едно юридическо 
лице; или в) може по друг начин да упражнява решаващо влияние върху вземането на 
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решения във връзка с дейността на юридическо лице. 2.2. Участник, който няма право 
да участва в обществени поръчки на основание чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици 
(ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС), освен ако не попада в изключенията по чл. 4 от същия закон. 
2.3 Участник, за когото са налице забрани за участие в обществени поръчки, 
произтичащи от приложимото антикорупционно законодателство, включително от 
Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности, 
когато това е приложимо. 2.4. Участник, който не отговаря на поставените критерии за 
подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществената 
поръчка или в настоящата документация. 2.5. Участник, за когото са налице 
обстоятелствата по чл. 5к, параграф 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 на Съвета относно 
ограничителни мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в 
Украйна 2.6. Участник, който е представил оферта, която не отговаря на предварително 
обявените условия за изпълнение на поръчката и/или на правила и изисквания, 
свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими 
колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и 
трудово право, които са изброени в приложение № 10 към ЗОП; 2.7. Участник, подал 
оферта, която не отговаря на условията за представяне, включително за форма, начин, 
срок и валидност. 2.8. Участник, който не е представил в срок обосновка по чл. 72, ал. 1 
от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП. 2.9. Участник, 
чието Техническо предложение за изпълнение на поръчката не отговаря на 
изискванията, посочени в настоящата документация. 2.10 Участник, чиято обща 
оценявана стойност без ДДС по основния ценови лист (Приложение № 3.1) надвишава 
определената от Възложителя максимална стойност за оценяване за съответната 
обособена позиция. 2.11. Участник, който предложи срок за изпълнение на поръчката, 
който е по-кратък от определения от възложителя минимален срок или по-дълъг от 
определения от възложителя максимален срок за изпълнение. 2.12. Участник, който 
няма право да участва в обществени поръчки на основание чл. 83а, ал.5, т. 1 от Закона 
за административните нарушения и наказания. 2.13. Участник, който е нарушил забрана 
по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП. 2.14. Участник, който след покана от Възложителя не 
удължи в определен срок валидността на офертата си. 2.15. Участник, който не е 
декриптирал офертата си и/или ценовото си предложение в указаните срокове. При 
подаване на офертата информацията относно обстоятелствата, свързани с личното 
състояние на участниците се попълва в ЕЕДОП, Част III „Основания за изключване“, 
Раздели А, Б, В и Г. В Раздел Г се попълва информацията относно основанията за 
изключване, предвидени в българското законодателство. Отговор „не“ се отнася за 
всички обстоятелства и не е нужно деклариране на друга информация освен отговор 
„НЕ”. При отговор „да“ лицето трябва да посочи конкретното обстоятелство, както и 
евентуално предприетите мерки за надеждност. Процедурата се провежда по реда на 
чл.104, ал.2 от ЗОП. След декриптирането им от председателя на комисията ценовите 
предложения автоматично се визуализират в публичната преписка на поръчката. 
Информация относно приоритет на документите: при противоречие в записите на 
отделните документи от документацията валидни са записите в документа с по-висок 
приоритет в следната последователност: 1. Решението за откриване на процедурата; 2. 
Обявление за обществена поръчка; 3. Техническа спецификация; 4. Указания за 
подготовка и подаване на офертите; 5. Проект на договор; 6. Образците за участие в 
процедурата. Документът с най-висок приоритет е посочен на първо място.“ 
„Възложителят извършва служебна проверка на регистрацията и сертификацията на 
операторите, доставящи биологични хранителни продукти, в публичната база данни на 



704794-2026 Page 6/46

производителите, преработвателите и търговците на земеделски продукти и храни, 
произведени по биологичен начин, поддържана от Министерството на земеделието и 
храните  Не се изисква представяне на документи за (https://bioreg.mzh.government.bg/).
обстоятелства, които са публично достъпни в посочената база данни. Това не отменя 
задължението на изпълнителя при всяка доставка да представя документите за 
биологичния статус и проследимостта на продуктите, предвидени в техническата 
спецификация и в договора.“ „За целите на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП база за сравнение е 
прогнозната стойност на основните доставки по съответната обособена позиция за 
целия срок на договора – 24 месеца, без стойността на опцията, както следва: ОП № 1 
„Плодове и зеленчуци – пресни“ – 27 665,29 евро; ОП № 2 „Пакетирани хранителни 
продукти, хранителни продукти – консервирани и преработени“ – 26 867,26 евро; ОП № 
3 „Хляб и храни на зърнена основа“ – 11 468,68 евро; ОП № 4 „Мляко, млечни продукти, 
масла и яйца“ – 37 365,64 евро; ОП № 5 „Месо, месни продукти и риба“ – 42 679,86 евро. 
Всички стойности са без ДДС. В полето „Предлагана обща цена за изпълнение на 
поръчката без включен ДДС“ в ЦАИС ЕОП участникът посочва общата оценявана 
стойност без ДДС по Приложение № 3.1 – Основна ценова листа за съответната 
обособена позиция, идентична с посочената в т. 1 от Образец № 3. Стойността се 
използва само за нуждите на оценяването.“ В полето „Предлагана обща цена за 
изпълнение на поръчката без включен ДДС“ в ЦАИС ЕОП участникът посочва общата 
оценявана стойност без ДДС по Приложение № 3.1,2,3,4 и/или 5 идентична с 
посочената в т. 1 от Образец № 3 за всяка съответна обособена позиция, за която 
подава оферта. Същата се ползва само за нуждите на оценяването.
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.5.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Numru massimu ta’ lottijiet li għalihom offerent wieħed jista’ jissottometti offerti: 5
Termini tal-kuntratt: 
Numru massimu ta’ lottijiet li għalihom jistgħu jingħataw kuntratti lil offerent wieħed: 5

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Il-korruzzjoni: участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-
307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление 
в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Frodi: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 
84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в 
обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)

https://bioreg.mzh.government.bg
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Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: Участникът е осъден с влязла в сила присъда 
за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или 
за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 
от ЗОП)
Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: Участникът има задължения за данъци по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: Участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi ambjentali: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi soċjali: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi tax-xogħol: Участникът е извършил нарушение по чл. 118, 
128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, установени с акт на 
компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Involviment dirett jew indirett fit-tħejjija ta’ din il-proċedura ta’ akkwist: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Kunflitt ta’ interess minħabba l-parteċipazzjoni tiegħu fil-proċedura ta’ akkwist: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Dikjarazzjoni falza, informazzjoni moħbija, ma setgħux jiġu pprovduti d-dokumenti meħtieġa 
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-proċedura: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание.
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
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за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: Обособена позиция № 1 „Плодове и зеленчуци - пресни“
Deskrizzjoni: Предметът на обособената позиция включва доставка на пресни плодове и 
зеленчуци за срок от 24 месеца, съобразно потребностите и писмените заявки на 
възложителя. Предвидена е доставка на артикули със следните прогнозни количества: 
картофи – 2 000 кг; моркови – 1 000 кг; зеле – 800 кг; кромид лук – 1 300 кг; праз – 750 кг; 
десертно грозде – 800 кг; пресен копър – 250 връзки; тиквички – 520 кг; банани – 3 000 
кг; зелена капия – 260 кг; портокали – 2 600 кг; ябълки – 6 100 кг; пъпеш – 800 кг; диня – 
1 600 кг; пресен магданоз – 150 връзки; мандарини – 270 кг; кайсии – 270 кг; сливи – 180 
кг; праскови – 280 кг; нектарини – 140 кг; круши – 120 кг; тиква – 150 кг; домати – 180 кг; 
краставици – 320 кг; маруля – 260 бр.; стар чесън – 15 кг; червено цвекло – 50 кг. 
Доставяните продукти следва да бъдат здрави, чисти, свежи, годни за консумация и да 
отговарят на минималните изисквания за качество, определени за всеки артикул в 
техническата спецификация. Изискването за клас I се прилага, когато за съответния 
продукт са приложими нормативно установени пазарни стандарти и класове на 
качество. Обособената позиция включва и доставка на биологични плодове и 
зеленчуци. Минималният дял на биологичните продукти се прилага отделно за групите 
„Плодове“ и „Зеленчуци“ и е не по-малко от 4% за 2026 г., 5% за 2027 г. и 6% за 2028 г. 
от общото действително доставено и прието количество за съответната продуктова 
група през съответната календарна година, когато договорът се изпълнява през нея. 
Предвидените биологични продукти са банани, ябълки, картофи, моркови и краставици. 
Конкретните видове и количества се определят с писмени заявки на възложителя 
съобразно сезонността и фактическите потребности. Биологичните продукти са част от 
общите прогнозни количества по обособената позиция и не представляват 
допълнителни количества. Подробните изисквания към качеството, доставката, 
биологичните продукти и тяхната проследимост са определени в техническата 
спецификация. Посочените в техническите спецификации и ценовите листи прогнозни 
количества са ориентировъчни. Те са определени за целите на оценяването, 
определянето на максималната стойност на договора и планирането на доставките и не 
представляват минимално гарантирани количества за възлагане, доставка или 
изкупуване. Възложителят не се задължава да заяви, достави, приеме или заплати 
пълния размер на прогнозните количества. Доставките се извършват според 
действителните потребности на Възложителя, в рамките на максималната стойност на 
съответния договор. ​​​​​​​
Identifikatur intern: 611363
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5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 03220000 Ħaxix, frott u ġewż
Għażliet: 
Deskrizzjoni tal-għażliet: Предвижда се опция за възлагане на допълнителни количества 
хранителни продукти от номенклатурата на съответната обособена позиция с 
максимална стойност до 30% от прогнозната стойност на основните доставки на 
позицията. Опцията може да бъде упражнена изцяло или частично, еднократно или на 
части, в срока на договора, при необходимост от допълнителни количества, обусловена 
от увеличен брой деца и/или увеличено реално потребление, и при осигурено 
финансиране. Допълнителните количества се заплащат по приложимите договорни 
единични цени, включително актуализираните по предварително определения 
механизъм. Опцията не допуска нови артикули или изменение на техническите 
изисквания и сама по себе си не води до удължаване на срока на договора. Опцията 
може да бъде упражнена до изтичане на 24-месечния срок, а при удължаване на срока – 
само до размера на неизползвания остатък от вече упражнената опция. Стойността на 
опцията е включена в прогнозната стойност. Подробните условия са в чл. 2а от проекта 
на договор. • ОП № 1 „Плодове и зеленчуци – пресни“: основна стойност 27 665,29 евро; 
опция 8 299,59 евро; общо 35 964,88 евро без ДДС. • ОП № 2 „Пакетирани хранителни 
продукти, хранителни продукти – консервирани и преработени“: основна стойност 26 
867,26 евро; опция 8 060,18 евро; общо 34 927,44 евро без ДДС. • ОП № 3 „Хляб и храни 
на зърнена основа“: основна стойност 11 468,68 евро; опция 3 440,60 евро; общо 14 
909,28 евро без ДДС. • ОП № 4 „Мляко, млечни продукти, масла и яйца“: основна 
стойност 37 365,64 евро; опция 11 209,69 евро; общо 48 575,33 евро без ДДС. • ОП № 5 
„Месо, месни продукти и риба“: основна стойност 42 679,86 евро; опция 12 803,96 евро; 
общо 55 483,82 евро без ДДС. Срокът на договора е 24 (двадесет и четири) месеца, 
считано от влизането му в сила, или до изчерпване на максималната стойност на 
договора, което настъпи по-рано. Когато към изтичането на 24-месечния срок 
стойността на основните доставки, съответно на упражнената опция, не е изчерпана, 
Възложителят може да удължи срока на договора с до 6 (шест) месеца, но не по-късно 
от изчерпване на неизползвания остатък. Удължаването служи единствено за усвояване 
на остатъка, не увеличава стойността на договора, не изменя единичните цени, 
постоянния процент на отстъпка и номенклатурата, оформя се с допълнително 
споразумение преди изтичане на срока и се извършва при същите условия. 
Удължаването не изменя прогнозната стойност. Основание: чл. 116, ал. 1, т. 1 ЗОП; 
подробните условия са в чл. 4, ал. 4.1а от проекта на договор. Единичните цени могат 
да бъдат актуализирани по искане на всяка от страните, не по-често от веднъж месечно, 
въз основа на актуална справка на „Система за агропазарна информация“ ЕООД 
(САПИ) за област Кърджали, като от осреднената цена на едро без ДДС се приспада 
постоянният процент отстъпка от ценовото предложение на изпълнителя. 
Актуализацията влиза в сила след подписване на протокол, прилага се само за 
следващи заявки и не увеличава финансовите лимити на договора.

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: гр. Кърджали, ул. „Мара Михайлова“ № 6 гр. Кърджали, ул. „Мара 
Михайлова“ № 6 гр. Кърджали, ул. „Мара Михайлова“ № 6
Belt: Кърджали
Kodiċi postali: 6600
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Кърджали (BG425)
Pajjiż: Il-Bulgarija
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5.1.3.
 
Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 24 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 35 964,88 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Informazzjoni addizzjonali: ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ Гаранцията за изпълнение на 
договора е в размер на 1 % (едно на сто) от стойността на договора без включен ДДС. 
Гаранцията за изпълнение се предоставя от избрания за изпълнител участник преди 
сключване на договора за възлагане на обществената поръчка. Гаранцията за 
изпълнение се предоставя по избор на изпълнителя в една от следните форми: 1. 
парична сума; 2. банкова гаранция; или 3. застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 
Изпълнителят избира сам формата на гаранцията за изпълнение. Гаранцията за 
изпълнение, предоставена под формата на парична сума или банкова гаранция, може 
да бъде предоставена от името на изпълнителя за сметка на трето лице – гарант. 
Когато избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от 
участниците в обединението може да бъде наредител по банковата гаранция, вносител 
на паричната сума или застрахован по застраховката, при условие че гаранцията 
обезпечава изпълнението на задълженията на обединението като изпълнител по 
договора. Гаранция за изпълнение под формата на застраховка може да бъде 
представена само когато размерът на гаранцията за изпълнение е равен на или по-
малък от 500 000 лв., съгласно чл. 111, ал. 7 от ЗОП. Настоящата процедура се 
провежда по реда на чл.104, ал.2 от ЗОП (т.нар. „обърнат ред“ на разглеждане) Във 
връзка с провеждането на процедурата и подготовката на офертите от участниците за 
въпроси, които не са разгледани в настоящите указания, се прилагат ЗОП, обявлението 
и документацията за участие в процедурата. При противоречие в записите на отделните 
документи от документацията валидни са записите в документа с по-висок приоритет, 
като приоритетите на документите са в следната последователност: 1. Решението за 
откриване на процедурата; 2. Обявление за обществена поръчка; 3. Техническа 
спецификация; 4. Указания за подготовка и подаване на офертите; 5. Проект на договор; 
6. Образците за участие в процедурата. Документът с най-висок приоритет е посочен на 
първо място. При установяване на разминаване между наименованието на даден 
продукт в документацията за обществената поръчка и наименованието му в 
приложената справка на „САПИ“ ЕООД, **водещо** за идентифицирането на съответния 
ценови запис е наименованието в справката на „САПИ“ ЕООД. Това правило се прилага 
единствено за целите на ценовото съпоставяне и не изменя изискванията към вида, 
качеството и характеристиките на доставяните продукти, определени в техническата 
спецификация. На основание чл. 104, ал. 2 от Закона за обществените поръчки 
възложителят предвижда прилагане на "обърнат ред" за разглеждане на офертите, като 
оценката на техническите и ценовите предложения на участниците ще се извърши 
преди провеждането на предварителен подбор. Проверката за съответствие с 
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изискванията за лично състояние и критериите за подбор ще се извърши по начин, 
който не се влияе от резултатите от оценката на техническите и ценовите предложения.

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Tnaqqis tal-impatti ambjentali
Deskrizzjoni: Обществената поръчка включва екологични изисквания за доставка на 
биологични хранителни продукти съгласно чл. 47а ЗОП и Наредба № Н-1 от 23.07.2024 
г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени 
поръчки. Биологичните продукти трябва да са произведени и етикетирани в 
съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 и актовете по неговото прилагане. 
Изпълнителят осигурява минимален дял биологични продукти от общото действително 
доставено и прието количество за всяка приложима продуктова група през съответната 
календарна година – не по-малко от 4% за 2026 г., 5% за 2027 г. и 6% за 2028 г., когато 
договорът се изпълнява през съответната година, съгласно техническата спецификация 
и проекта на договор. Поръчката е насочена и към осигуряване на качествено и 
безопасно хранене на децата в детската градина, съобразено с техните възрастови 
потребности.
Għan tal-akkwist strateġiku: Ksib tal-objettivi soċjali
Deskrizzjoni: Обществената поръчка има стратегически характер, тъй като е насочена 
към осигуряване на качествени и безопасни хранителни продукти за изхранване на лица 
от уязвими групи. Чрез изпълнението ѝ се подпомагат задоволяването на основни 
жизнени потребности и предоставянето на пълноценно хранене, съобразено със 
специфичните потребности на децата, посещаващи детските градини.
Approċċ għat-tnaqqis tal-impatti ambjentali: It-transizzjoni lejn ekonomija ċirkolari, Oħrajn
Kriterji tal-akkwist ekoloġiku: Kriterji tal-UE għall-akkwist pubbliku ekoloġiku
Kriterji tal-akkwist ekoloġiku: Kriterji oħrajn għall-Akkwist Pubbliku Ekoloġiku
Għan soċjali promoss: Oħrajn

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi bil-ġustifikazzjoni li ġejja
Ġustifikazzjoni: не е приложимо за настоящата обществена поръчка

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru professjonali rilevanti
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност Изискването се прилага за всички обособени позиции, 
съобразно дейностите и групите храни, включени в предмета на съответната обособена 
позиция. 1. Участникът следва да притежава право да извършва дейностите по 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни, които ще осъществява при 
изпълнението на съответната обособена позиция. За участник, установен в Република 
България, изискването се изпълнява чрез регистрация или одобрение по реда на Закона 
за храните на един или повече обекти, от които ще се осъществява изпълнението на 
доставките, когато такава регистрация или одобрение се изисква съгласно приложимото 
законодателство. Регистрацията или одобрението на посочените обекти следва да 
обхваща дейностите и групите храни, необходими за изпълнението на съответната 
обособена позиция. Обектите следва да са вписани в съответния публичен регистър по 
чл. 24, ал. 1 от Закона за храните, съобразно приложимия режим на регистрация или 
одобрение. При участие по повече от една обособена позиция участникът може да 
посочи едни и същи обекти, при условие че обхватът на регистрацията или одобрението 
им включва необходимите дейности и групи храни по всички обособени позиции, за 
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които подава оферта. За участник, установен в друга държава - членка на Европейския 
съюз, държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство, или в трета държава, се приема еквивалентна регистрация, одобрение, 
вписване в съответен регистър или друг документ, удостоверяващ правото му да 
извършва съответната дейност съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен, при спазване на приложимите изисквания на чл. 60 от ЗОП. При участие на 
обединение, което не е юридическо лице, изискването се прилага за всеки негов член, 
който съобразно разпределението на дейностите ще извършва дейности с храните, за 
които се изисква регистрация или одобрение. Съответствието се установява съобразно 
дейностите и групите храни, включени в неговата част от изпълнението. Когато 
участникът предвижда използване на подизпълнител, който ще извършва дейности, 
подлежащи на регистрация или одобрение по Закона за храните, подизпълнителят 
следва да отговаря на изискването съобразно вида и дела на дейностите, които ще 
изпълнява. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира 
съответствието с поставеното изискване в Част IV „Критерии за подбор“, раздел А 
„Годност“ от ЕЕДОП, като посочва за всеки обект: 1. Наименование и адрес на обекта. 2. 
Регистрационен или одобрителен номер. 3. Компетентен орган, извършил 
регистрацията или одобрението. 4. Дейности и групи храни, обхванати от регистрацията 
или одобрението. 5. Електронен адрес на публичния регистър и необходимите данни за 
извършване на проверката, когато информацията е достъпна онлайн. Чуждестранните 
участници посочват съответните данни за еквивалентната регистрация, одобрение или 
друг документ, удостоверяващ правото им да извършват съответната дейност. Когато 
изискването е приложимо за член на обединение и/или подизпълнител, относимата 
информация се декларира в ЕЕДОП на съответното лице. Доказване: Документите, 
удостоверяващи декларираните в ЕЕДОП обстоятелства, се представят при поискване 
от възложителя при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, както и от участника, определен 
за изпълнител, преди сключването на договора съгласно чл. 67, ал. 6 във връзка с чл. 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Съответствието с изискването се доказва чрез данни от 
съответния публичен регистър и/или документ, издаден от компетентния орган, 
удостоверяващ регистрацията или одобрението на посочения обект и обхвата на 
разрешените дейности и групи храни. За чуждестранните участници се приемат 
еквивалентни документи съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени, при спазване на приложимите изисквания на чл. 60 от ЗОП. Преди 
сключването на договора участникът, определен за изпълнител, осигурява доказването 
на съответствието с изискването за себе си, за съответните членове на обединението и
/или за подизпълнителите, които ще извършват дейности, подлежащи на регистрация 
или одобрение, съобразно тяхната част от изпълнението. Възложителят извършва 
служебна проверка на декларираните обстоятелства в съответните публични регистри. 
Не се изисква представяне на документи за обстоятелства, които са достъпни чрез 
публичен безплатен регистър или до които възложителят има служебен достъп. Когато 
достъпната информация не е достатъчна за установяване на съответствието с 
изискването, възложителят изисква документи за обстоятелствата, които не могат да 
бъдат проверени по служебен път.

Kriterju: Volum ta' negozju annwali speċifiku
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Възложителят поставя следните изисквания за 
икономически и финансови възможности на участниците: Участникът следва да е 
реализирал минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, изчислен 
на база годишните обороти, общо през последните 3 (три) приключили финансови 
години, в зависимост от датата на която участникът е създал или е започнал дейността 
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си, както следва: Обособена позиция Прогнозна стойност В ЕВРО без ДДС ОП № 1 27 
665,29 евро ОП № 2 26 867,26 евро ОП № 3 11 468,68 евро ОП № 4 37 365,64 евро ОП 
№ 5 42 679,86 евро Забележка: под оборота попадащ в обхвата на поръчката следва да 
се има предвид оборот от производство и/или търговия и/или доставка на хранителни 
продукти от групите храни, включени в съответната обособена позиция, за която 
участникът подава оферта. !!! Когато участник подава оферта за две или повече 
обособени позиции, съответствието с настоящия критерий за подбор се разглежда 
самостоятелно за всяка обособена позиция, съобразно изискването определено за нея. 
Данните от оборота могат да обхващат най-много последните три приключили 
финансови години в зависимост от датата, на която участникът е създаден или започнал 
дейността си. „Годишен общ оборот“ по смисъла на §2 т. 66 от Допълнителните 
разпоредби на Закона за обществените поръчки е: „сумата от нетните приходи от 
продажби“ Удостоверяване: При подаване на оферта, съответствието с изискването се 
декларира в ЕЕДОП (Част IV „Критерии за подбор”, раздел Б „Икономическо и 
финансово състояние”). Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП изискването се доказва с документите по чл. 62, ал. 1 от ЗОП, удостоверяващи 
оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, включително справка за оборота 
в сферата, попадаща в обхвата на поръчката. Участник, чуждестранно лице, който бъде 
избран за изпълнител на поръчката, преди подписване на договора за изпълнение е 
необходимо да представи еквивалент документ съгласно националния си закон. 
Бележки: 1. Съгласно чл. 67, ал. 8 от ЗОП, Възложителят няма да изисква документи, до 
които има достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат 
осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите 
членки. 2. В случаите по чл.112, ал.9, т.1 от ЗОП, преди сключване на договора 
определеният изпълнител декларира писмено, че предоставените документи са 
актуални. 3. Когато по основателна причина кандидат или участник не е в състояние да 
представи поисканите от възложителя документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
възложителят приеме за подходящ. Информацията обхваща последните три 
приключили финансови години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в 
зависимост от датата, на която кандидатът или участникът е създаден или е започнал 
дейността си. 4. За участник – чуждестранно лице оборотът се изчислява по 
официалния курс на БНБ за съответната валута в евро към датата на подаване на 
офертата. 5. В случаите, в които участникът е участвал в обединение или като 
подизпълнител, в ЕЕДОП се описва само тази част и съответната стойност, които 
участникът сам е изпълнил. Участникът ще бъде отстранен от участие в процедурата за 
възлагане на настоящата обществена поръчка, ако не отговаря на някое от горните 
изисквания.

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: най-ниска цена
Deskrizzjoni: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена по критерия за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 
70, ал. 2, т. 1 от Закона за обществените поръчки. Критерият се прилага самостоятелно 
за всяка обособена позиция. За „цена“ се приема общата оценявана стойност без ДДС 
за съответната обособена позиция, формирана като сбор от стойностите на всички 
артикули, включени в основната ценова листа. Стойността на всеки артикул се 
изчислява чрез умножаване на прогнозното количество по предложената от участника 
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единична цена без ДДС. На първо място се класира участникът, предложил най-ниска 
обща оценявана стойност без ДДС за съответната обособена позиция. Останалите 
допуснати участници се класират във възходящ ред съобразно предложената от тях 
обща оценявана стойност без ДДС. Единичните цени на биологичните хранителни 
продукти се посочват в отделна ценова листа. Те са обвързващи за избрания 
изпълнител при реално заявяване, доставка и приемане на био продуктите, но не 
участват при формирането на общата оценявана стойност и при класирането на 
офертите.
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 100

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Bulgaru
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://app.eop.bg/today/611362
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://app.eop.bg/today/611362
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Bulgaru
Katalogu elettroniku: Permessa
Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 6 Xhur
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 10/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: В системата
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Permessa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva
Arranġament finanzjarju: съгласно проекта на договор

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Комисия за защита на конкуренцията
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Жалба се подава пред Комисията за защита на 
конкуренцията при условията и по реда на чл. 196 и сл. от Закона за обществените 
поръчки. Решението за откриване на процедурата подлежи на обжалване в срока по чл. 
197, ал. 1, т. 1 ЗОП – в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 ЗОП.

https://app.eop.bg/today/611362
https://app.eop.bg/today/611362
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Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għat-taxxi 
applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: Национална агенция за приходите
Indirizz web tal-liġi tat-taxxa: https://nra.bg
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni 
ambjentali applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: Министерство на околната среда и 
водите
Indirizz web tal-liġi tal-ambjent: https://www.moew.government.bg
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni tal-
impjiegi u għall-kundizzjonijiet tax-xogħol applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: 
Министерство на труда и социалната политика
Indirizz web tal-liġi tax-xogħol: https://www.gli.government.bg
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: ДЕТСКА 
ГРАДИНА "ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist: ДЕТСКА ГРАДИНА 
"ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Комисия за защита 
на конкуренцията
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВЯРА, 
НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"

5.1.  Lott: LOT-0002
Titlu: Обособена позиция № 2 „Пакетирани хранителни продукти, хранителни продукти - 
консервирани и преработени“
Deskrizzjoni: Предметът на обособената позиция включва доставка на пакетирани, 
консервирани и преработени хранителни продукти за срок от **24 месеца**, съобразно 
потребностите и писмените заявки на възложителя. В обхвата на доставките са 
включени консервирани домати, нахут, лютеница, грах и зелен фасул; конфитюр и 
шипков мармалад; замразени зеленчуци — спанак, броколи и зелен фасул; кристална и 
пудра захар; пшенично и царевично нишесте; галета; зрял фасул, леща и червена леща; 
ориз, булгур, грис и грухана пшеница; йодирана сол, слънчогледово олио и оцет; фиде, 
макарони, кус-кус, спагети и пълнозърнести макаронени изделия; пчелен мед; овесени 
ядки, мюсли и натурален корнфлейкс; обикновени бисквити, кори за баница и бишкоти; 
подправки, сода бикарбонат, ванилия, мая и бакпулвер; билков и плодов чай; стафиди, 
натурално какао, орехови ядки и черни маслини без костилка. Прогнозните количества 
за срока на договора, мерните единици, разфасовките и минималните изисквания за 
състав и качество на всеки артикул са определени в техническата спецификация. 
Продуктите се доставят в оригинални потребителски или транспортни опаковки на 
производителя, освен когато по естеството на продукта или съгласно приложимите 
нормативни изисквания е допустимо друго. Доставяните храни следва да отговарят на 
изискванията за безопасност, качество, етикетиране и проследимост, както и на 
специфичните изисквания за хранене на съответните възрастови групи. Артикулите, 
изрично означени като предназначени само за деца от 3 до 7 години, не се доставят за 
яслените групи. Обособената позиция включва и доставка на биологични хранителни 
продукти — червена леща, олио, лютеница, нектар от праскова, тръстикова захар и мед. 
Минималният дял на биологичните продукти се отчита отделно за всяка приложима 
продуктова група и е не по-малко от 4% за 2026 г., 5% за 2027 г. и 6% за 2028 г. от 
общото действително доставено и прието количество за съответната продуктова група 
през съответната календарна година, когато договорът се изпълнява през нея. 
Конкретните видове и количества на биологичните продукти се определят с писмени 

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.gli.government.bg
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заявки на възложителя при спазване на изискванията на техническата спецификация. 
Биологичните продукти са част от общите количества за съответната продуктова група и 
не представляват допълнителни количества извън обхвата и максималната стойност на 
договора. Подробните условия за доставка и изискванията към продуктите са 
определени в техническата спецификация, неразделна част от документацията за 
обществената поръчка. Посочените в техническите спецификации и ценовите листи 
прогнозни количества са ориентировъчни. Те са определени за целите на оценяването, 
определянето на максималната стойност на договора и планирането на доставките и не 
представляват минимално гарантирани количества за възлагане, доставка или 
изкупуване. Възложителят не се задължава да заяви, достави, приеме или заплати 
пълния размер на прогнозните количества. Доставките се извършват според 
действителните потребности на Възложителя, в рамките на максималната стойност на 
съответния договор. ​​​​​​​
Identifikatur intern: 611365

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15800000 Diversi prodotti ta' l-ikel
Għażliet: 
Deskrizzjoni tal-għażliet: Предвижда се опция за възлагане на допълнителни количества 
хранителни продукти от номенклатурата на съответната обособена позиция с 
максимална стойност до 30% от прогнозната стойност на основните доставки на 
позицията. Опцията може да бъде упражнена изцяло или частично, еднократно или на 
части, в срока на договора, при необходимост от допълнителни количества, обусловена 
от увеличен брой деца и/или увеличено реално потребление, и при осигурено 
финансиране. Допълнителните количества се заплащат по приложимите договорни 
единични цени, включително актуализираните по предварително определения 
механизъм. Опцията не допуска нови артикули или изменение на техническите 
изисквания и сама по себе си не води до удължаване на срока на договора. Опцията 
може да бъде упражнена до изтичане на 24-месечния срок, а при удължаване на срока – 
само до размера на неизползвания остатък от вече упражнената опция. Стойността на 
опцията е включена в прогнозната стойност. Подробните условия са в чл. 2а от проекта 
на договор. • ОП № 1 „Плодове и зеленчуци – пресни“: основна стойност 27 665,29 евро; 
опция 8 299,59 евро; общо 35 964,88 евро без ДДС. • ОП № 2 „Пакетирани хранителни 
продукти, хранителни продукти – консервирани и преработени“: основна стойност 26 
867,26 евро; опция 8 060,18 евро; общо 34 927,44 евро без ДДС. • ОП № 3 „Хляб и храни 
на зърнена основа“: основна стойност 11 468,68 евро; опция 3 440,60 евро; общо 14 
909,28 евро без ДДС. • ОП № 4 „Мляко, млечни продукти, масла и яйца“: основна 
стойност 37 365,64 евро; опция 11 209,69 евро; общо 48 575,33 евро без ДДС. • ОП № 5 
„Месо, месни продукти и риба“: основна стойност 42 679,86 евро; опция 12 803,96 евро; 
общо 55 483,82 евро без ДДС. Срокът на договора е 24 (двадесет и четири) месеца, 
считано от влизането му в сила, или до изчерпване на максималната стойност на 
договора, което настъпи по-рано. Когато към изтичането на 24-месечния срок 
стойността на основните доставки, съответно на упражнената опция, не е изчерпана, 
Възложителят може да удължи срока на договора с до 6 (шест) месеца, но не по-късно 
от изчерпване на неизползвания остатък. Удължаването служи единствено за усвояване 
на остатъка, не увеличава стойността на договора, не изменя единичните цени, 
постоянния процент на отстъпка и номенклатурата, оформя се с допълнително 
споразумение преди изтичане на срока и се извършва при същите условия. 
Удължаването не изменя прогнозната стойност. Основание: чл. 116, ал. 1, т. 1 ЗОП; 
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подробните условия са в чл. 4, ал. 4.1а от проекта на договор. Единичните цени могат 
да бъдат актуализирани по искане на всяка от страните, не по-често от веднъж месечно, 
въз основа на актуална справка на „Система за агропазарна информация“ ЕООД 
(САПИ) за област Кърджали, като от осреднената цена на едро без ДДС се приспада 
постоянният процент отстъпка от ценовото предложение на изпълнителя. 
Актуализацията влиза в сила след подписване на протокол, прилага се само за 
следващи заявки и не увеличава финансовите лимити на договора.

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: гр. Кърджали, ул. „Мара Михайлова“ № 6 гр. Кърджали, ул. „Мара 
Михайлова“ № 6 гр. Кърджали, ул. „Мара Михайлова“ № 6
Belt: Кърджали
Kodiċi postali: 6600
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Кърджали (BG425)
Pajjiż: Il-Bulgarija

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 24 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 34 927,44 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Informazzjoni addizzjonali: ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ Гаранцията за изпълнение на 
договора е в размер на 1 % (едно на сто) от стойността на договора без включен ДДС. 
Гаранцията за изпълнение се предоставя от избрания за изпълнител участник преди 
сключване на договора за възлагане на обществената поръчка. Гаранцията за 
изпълнение се предоставя по избор на изпълнителя в една от следните форми: 1. 
парична сума; 2. банкова гаранция; или 3. застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 
Изпълнителят избира сам формата на гаранцията за изпълнение. Гаранцията за 
изпълнение, предоставена под формата на парична сума или банкова гаранция, може 
да бъде предоставена от името на изпълнителя за сметка на трето лице – гарант. 
Когато избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от 
участниците в обединението може да бъде наредител по банковата гаранция, вносител 
на паричната сума или застрахован по застраховката, при условие че гаранцията 
обезпечава изпълнението на задълженията на обединението като изпълнител по 
договора. Гаранция за изпълнение под формата на застраховка може да бъде 
представена само когато размерът на гаранцията за изпълнение е равен на или по-
малък от 500 000 лв., съгласно чл. 111, ал. 7 от ЗОП. Настоящата процедура се 
провежда по реда на чл.104, ал.2 от ЗОП (т.нар. „обърнат ред“ на разглеждане) Във 
връзка с провеждането на процедурата и подготовката на офертите от участниците за 
въпроси, които не са разгледани в настоящите указания, се прилагат ЗОП, обявлението 
и документацията за участие в процедурата. При противоречие в записите на отделните 
документи от документацията валидни са записите в документа с по-висок приоритет, 
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като приоритетите на документите са в следната последователност: 1. Решението за 
откриване на процедурата; 2. Обявление за обществена поръчка; 3. Техническа 
спецификация; 4. Указания за подготовка и подаване на офертите; 5. Проект на договор; 
6. Образците за участие в процедурата. Документът с най-висок приоритет е посочен на 
първо място. При установяване на разминаване между наименованието на даден 
продукт в документацията за обществената поръчка и наименованието му в 
приложената справка на „САПИ“ ЕООД, **водещо** за идентифицирането на съответния 
ценови запис е наименованието в справката на „САПИ“ ЕООД. Това правило се прилага 
единствено за целите на ценовото съпоставяне и не изменя изискванията към вида, 
качеството и характеристиките на доставяните продукти, определени в техническата 
спецификация. На основание чл. 104, ал. 2 от Закона за обществените поръчки 
възложителят предвижда прилагане на "обърнат ред" за разглеждане на офертите, като 
оценката на техническите и ценовите предложения на участниците ще се извърши 
преди провеждането на предварителен подбор. Проверката за съответствие с 
изискванията за лично състояние и критериите за подбор ще се извърши по начин, 
който не се влияе от резултатите от оценката на техническите и ценовите предложения.

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Tnaqqis tal-impatti ambjentali
Deskrizzjoni: Обществената поръчка включва екологични изисквания за доставка на 
биологични хранителни продукти съгласно чл. 47а ЗОП и Наредба № Н-1 от 23.07.2024 
г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени 
поръчки. Биологичните продукти трябва да са произведени и етикетирани в 
съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 и актовете по неговото прилагане. 
Изпълнителят осигурява минимален дял биологични продукти от общото действително 
доставено и прието количество за всяка приложима продуктова група през съответната 
календарна година – не по-малко от 4% за 2026 г., 5% за 2027 г. и 6% за 2028 г., когато 
договорът се изпълнява през съответната година, съгласно техническата спецификация 
и проекта на договор. Поръчката е насочена и към осигуряване на качествено и 
безопасно хранене на децата в детската градина, съобразено с техните възрастови 
потребности.
Għan tal-akkwist strateġiku: Ksib tal-objettivi soċjali
Deskrizzjoni: Обществената поръчка има стратегически характер, тъй като е насочена 
към осигуряване на качествени и безопасни хранителни продукти за изхранване на лица 
от уязвими групи. Чрез изпълнението ѝ се подпомагат задоволяването на основни 
жизнени потребности и предоставянето на пълноценно хранене, съобразено със 
специфичните потребности на децата, посещаващи детските градини.
Approċċ għat-tnaqqis tal-impatti ambjentali: It-transizzjoni lejn ekonomija ċirkolari, Oħrajn
Kriterji tal-akkwist ekoloġiku: Kriterji tal-UE għall-akkwist pubbliku ekoloġiku
Kriterji tal-akkwist ekoloġiku: Kriterji oħrajn għall-Akkwist Pubbliku Ekoloġiku
Għan soċjali promoss: Oħrajn

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi bil-ġustifikazzjoni li ġejja
Ġustifikazzjoni: не е приложимо за настоящата обществена поръчка

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru professjonali rilevanti
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност Изискването се прилага за всички обособени позиции, 
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съобразно дейностите и групите храни, включени в предмета на съответната обособена 
позиция. 1. Участникът следва да притежава право да извършва дейностите по 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни, които ще осъществява при 
изпълнението на съответната обособена позиция. За участник, установен в Република 
България, изискването се изпълнява чрез регистрация или одобрение по реда на Закона 
за храните на един или повече обекти, от които ще се осъществява изпълнението на 
доставките, когато такава регистрация или одобрение се изисква съгласно приложимото 
законодателство. Регистрацията или одобрението на посочените обекти следва да 
обхваща дейностите и групите храни, необходими за изпълнението на съответната 
обособена позиция. Обектите следва да са вписани в съответния публичен регистър по 
чл. 24, ал. 1 от Закона за храните, съобразно приложимия режим на регистрация или 
одобрение. При участие по повече от една обособена позиция участникът може да 
посочи едни и същи обекти, при условие че обхватът на регистрацията или одобрението 
им включва необходимите дейности и групи храни по всички обособени позиции, за 
които подава оферта. За участник, установен в друга държава - членка на Европейския 
съюз, държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство, или в трета държава, се приема еквивалентна регистрация, одобрение, 
вписване в съответен регистър или друг документ, удостоверяващ правото му да 
извършва съответната дейност съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен, при спазване на приложимите изисквания на чл. 60 от ЗОП. При участие на 
обединение, което не е юридическо лице, изискването се прилага за всеки негов член, 
който съобразно разпределението на дейностите ще извършва дейности с храните, за 
които се изисква регистрация или одобрение. Съответствието се установява съобразно 
дейностите и групите храни, включени в неговата част от изпълнението. Когато 
участникът предвижда използване на подизпълнител, който ще извършва дейности, 
подлежащи на регистрация или одобрение по Закона за храните, подизпълнителят 
следва да отговаря на изискването съобразно вида и дела на дейностите, които ще 
изпълнява. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира 
съответствието с поставеното изискване в Част IV „Критерии за подбор“, раздел А 
„Годност“ от ЕЕДОП, като посочва за всеки обект: 1. Наименование и адрес на обекта. 2. 
Регистрационен или одобрителен номер. 3. Компетентен орган, извършил 
регистрацията или одобрението. 4. Дейности и групи храни, обхванати от регистрацията 
или одобрението. 5. Електронен адрес на публичния регистър и необходимите данни за 
извършване на проверката, когато информацията е достъпна онлайн. Чуждестранните 
участници посочват съответните данни за еквивалентната регистрация, одобрение или 
друг документ, удостоверяващ правото им да извършват съответната дейност. Когато 
изискването е приложимо за член на обединение и/или подизпълнител, относимата 
информация се декларира в ЕЕДОП на съответното лице. Доказване: Документите, 
удостоверяващи декларираните в ЕЕДОП обстоятелства, се представят при поискване 
от възложителя при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, както и от участника, определен 
за изпълнител, преди сключването на договора съгласно чл. 67, ал. 6 във връзка с чл. 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Съответствието с изискването се доказва чрез данни от 
съответния публичен регистър и/или документ, издаден от компетентния орган, 
удостоверяващ регистрацията или одобрението на посочения обект и обхвата на 
разрешените дейности и групи храни. За чуждестранните участници се приемат 
еквивалентни документи съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени, при спазване на приложимите изисквания на чл. 60 от ЗОП. Преди 
сключването на договора участникът, определен за изпълнител, осигурява доказването 
на съответствието с изискването за себе си, за съответните членове на обединението и
/или за подизпълнителите, които ще извършват дейности, подлежащи на регистрация 
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или одобрение, съобразно тяхната част от изпълнението. Възложителят извършва 
служебна проверка на декларираните обстоятелства в съответните публични регистри. 
Не се изисква представяне на документи за обстоятелства, които са достъпни чрез 
публичен безплатен регистър или до които възложителят има служебен достъп. Когато 
достъпната информация не е достатъчна за установяване на съответствието с 
изискването, възложителят изисква документи за обстоятелствата, които не могат да 
бъдат проверени по служебен път.

Kriterju: Volum ta' negozju annwali speċifiku
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Възложителят поставя следните изисквания за 
икономически и финансови възможности на участниците: Участникът следва да е 
реализирал минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, изчислен 
на база годишните обороти, общо през последните 3 (три) приключили финансови 
години, в зависимост от датата на която участникът е създал или е започнал дейността 
си, както следва: Обособена позиция Прогнозна стойност В ЕВРО без ДДС ОП № 1 27 
665,29 евро ОП № 2 26 867,26 евро ОП № 3 11 468,68 евро ОП № 4 37 365,64 евро ОП 
№ 5 42 679,86 евро Забележка: под оборота попадащ в обхвата на поръчката следва да 
се има предвид оборот от производство и/или търговия и/или доставка на хранителни 
продукти от групите храни, включени в съответната обособена позиция, за която 
участникът подава оферта. !!! Когато участник подава оферта за две или повече 
обособени позиции, съответствието с настоящия критерий за подбор се разглежда 
самостоятелно за всяка обособена позиция, съобразно изискването определено за нея. 
Данните от оборота могат да обхващат най-много последните три приключили 
финансови години в зависимост от датата, на която участникът е създаден или започнал 
дейността си. „Годишен общ оборот“ по смисъла на §2 т. 66 от Допълнителните 
разпоредби на Закона за обществените поръчки е: „сумата от нетните приходи от 
продажби“ Удостоверяване: При подаване на оферта, съответствието с изискването се 
декларира в ЕЕДОП (Част IV „Критерии за подбор”, раздел Б „Икономическо и 
финансово състояние”). Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП изискването се доказва с документите по чл. 62, ал. 1 от ЗОП, удостоверяващи 
оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, включително справка за оборота 
в сферата, попадаща в обхвата на поръчката. Участник, чуждестранно лице, който бъде 
избран за изпълнител на поръчката, преди подписване на договора за изпълнение е 
необходимо да представи еквивалент документ съгласно националния си закон. 
Бележки: 1. Съгласно чл. 67, ал. 8 от ЗОП, Възложителят няма да изисква документи, до 
които има достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат 
осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите 
членки. 2. В случаите по чл.112, ал.9, т.1 от ЗОП, преди сключване на договора 
определеният изпълнител декларира писмено, че предоставените документи са 
актуални. 3. Когато по основателна причина кандидат или участник не е в състояние да 
представи поисканите от възложителя документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
възложителят приеме за подходящ. Информацията обхваща последните три 
приключили финансови години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в 
зависимост от датата, на която кандидатът или участникът е създаден или е започнал 
дейността си. 4. За участник – чуждестранно лице оборотът се изчислява по 
официалния курс на БНБ за съответната валута в евро към датата на подаване на 
офертата. 5. В случаите, в които участникът е участвал в обединение или като 
подизпълнител, в ЕЕДОП се описва само тази част и съответната стойност, които 
участникът сам е изпълнил. Участникът ще бъде отстранен от участие в процедурата за 
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възлагане на настоящата обществена поръчка, ако не отговаря на някое от горните 
изисквания.

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: най-ниска цена
Deskrizzjoni: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена по критерия за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 
70, ал. 2, т. 1 от Закона за обществените поръчки. Критерият се прилага самостоятелно 
за всяка обособена позиция. За „цена“ се приема общата оценявана стойност без ДДС 
за съответната обособена позиция, формирана като сбор от стойностите на всички 
артикули, включени в основната ценова листа. Стойността на всеки артикул се 
изчислява чрез умножаване на прогнозното количество по предложената от участника 
единична цена без ДДС. На първо място се класира участникът, предложил най-ниска 
обща оценявана стойност без ДДС за съответната обособена позиция. Останалите 
допуснати участници се класират във възходящ ред съобразно предложената от тях 
обща оценявана стойност без ДДС. Единичните цени на биологичните хранителни 
продукти се посочват в отделна ценова листа. Те са обвързващи за избрания 
изпълнител при реално заявяване, доставка и приемане на био продуктите, но не 
участват при формирането на общата оценявана стойност и при класирането на 
офертите.
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 100

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Bulgaru
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://app.eop.bg/today/611362
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://app.eop.bg/today/611362
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Bulgaru
Katalogu elettroniku: Permessa
Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 6 Xhur
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 10/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: В системата
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Permessa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva
Arranġament finanzjarju: съгласно проекта на договор

https://app.eop.bg/today/611362
https://app.eop.bg/today/611362
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5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Комисия за защита на конкуренцията
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Жалба се подава пред Комисията за защита на 
конкуренцията при условията и по реда на чл. 196 и сл. от Закона за обществените 
поръчки. Решението за откриване на процедурата подлежи на обжалване в срока по чл. 
197, ал. 1, т. 1 ЗОП – в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 ЗОП.
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għat-taxxi 
applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: Национална агенция за приходите
Indirizz web tal-liġi tat-taxxa: https://nra.bg
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni 
ambjentali applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: Министерство на околната среда и 
водите
Indirizz web tal-liġi tal-ambjent: https://www.moew.government.bg
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni tal-
impjiegi u għall-kundizzjonijiet tax-xogħol applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: 
Министерство на труда и социалната политика
Indirizz web tal-liġi tax-xogħol: https://www.gli.government.bg
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: ДЕТСКА 
ГРАДИНА "ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist: ДЕТСКА ГРАДИНА 
"ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Комисия за защита 
на конкуренцията
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВЯРА, 
НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"

5.1.  Lott: LOT-0003
Titlu: ОП № 3 „Хляб и храни на зърнена основа“
Deskrizzjoni: Предметът на обособената позиция включва доставка на хляб и храни на 
зърнена основа за срок от 24 месеца, съобразно потребностите и писмените заявки на 
възложителя. В обхвата на доставките са включени хляб, хлебни изделия, брашна и 
други храни на зърнена основа, съгласно асортимента, определен в техническата 
спецификация. Прогнозните количества за срока на договора, мерните единици, 
разфасовките и минималните изисквания за състав и качество на всеки артикул са 
посочени в техническата спецификация, неразделна част от документацията за 
обществената поръчка. Доставяните продукти следва да отговарят на изискванията за 
безопасност, качество, етикетиране и проследимост, както и на специфичните 
изисквания за хранене на съответните възрастови групи, определени в техническата 
спецификация. Опаковането, съхранението и транспортирането следва да осигуряват 
запазването на качеството и безопасността на продуктите до приемането им от 
възложителя. Обособената позиция включва и доставка на биологично бяло брашно. 
Минималният дял на биологичните продукти за групата „Зърнено-житни храни и храни 
на зърнено-житна основа“ е не по-малко от 4% за 2026 г., 5% за 2027 г. и 6% за 2028 г. 

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.gli.government.bg
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от общото действително доставено и прието количество за групата през съответната 
календарна година, когато договорът се изпълнява през нея. Конкретните количества на 
биологичните продукти се определят с писмени заявки на възложителя. Биологичните 
продукти са част от общите количества и не представляват допълнителни количества 
извън обхвата и максималната стойност на договора. Посочените в техническите 
спецификации и ценовите листи прогнозни количества са ориентировъчни. Те са 
определени за целите на оценяването, определянето на максималната стойност на 
договора и планирането на доставките и не представляват минимално гарантирани 
количества за възлагане, доставка или изкупуване. Възложителят не се задължава да 
заяви, достави, приеме или заплати пълния размер на прогнозните количества. 
Доставките се извършват според действителните потребности на Възложителя, в 
рамките на максималната стойност на съответния договор. ​​​​​​​
Identifikatur intern: 611366

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15810000 Prodotti tal-ħobż, oġġetti friski mill-għaġina u kejkijiet
Għażliet: 
Deskrizzjoni tal-għażliet: Предвижда се опция за възлагане на допълнителни количества 
хранителни продукти от номенклатурата на съответната обособена позиция с 
максимална стойност до 30% от прогнозната стойност на основните доставки на 
позицията. Опцията може да бъде упражнена изцяло или частично, еднократно или на 
части, в срока на договора, при необходимост от допълнителни количества, обусловена 
от увеличен брой деца и/или увеличено реално потребление, и при осигурено 
финансиране. Допълнителните количества се заплащат по приложимите договорни 
единични цени, включително актуализираните по предварително определения 
механизъм. Опцията не допуска нови артикули или изменение на техническите 
изисквания и сама по себе си не води до удължаване на срока на договора. Опцията 
може да бъде упражнена до изтичане на 24-месечния срок, а при удължаване на срока – 
само до размера на неизползвания остатък от вече упражнената опция. Стойността на 
опцията е включена в прогнозната стойност. Подробните условия са в чл. 2а от проекта 
на договор. • ОП № 1 „Плодове и зеленчуци – пресни“: основна стойност 27 665,29 евро; 
опция 8 299,59 евро; общо 35 964,88 евро без ДДС. • ОП № 2 „Пакетирани хранителни 
продукти, хранителни продукти – консервирани и преработени“: основна стойност 26 
867,26 евро; опция 8 060,18 евро; общо 34 927,44 евро без ДДС. • ОП № 3 „Хляб и храни 
на зърнена основа“: основна стойност 11 468,68 евро; опция 3 440,60 евро; общо 14 
909,28 евро без ДДС. • ОП № 4 „Мляко, млечни продукти, масла и яйца“: основна 
стойност 37 365,64 евро; опция 11 209,69 евро; общо 48 575,33 евро без ДДС. • ОП № 5 
„Месо, месни продукти и риба“: основна стойност 42 679,86 евро; опция 12 803,96 евро; 
общо 55 483,82 евро без ДДС. Срокът на договора е 24 (двадесет и четири) месеца, 
считано от влизането му в сила, или до изчерпване на максималната стойност на 
договора, което настъпи по-рано. Когато към изтичането на 24-месечния срок 
стойността на основните доставки, съответно на упражнената опция, не е изчерпана, 
Възложителят може да удължи срока на договора с до 6 (шест) месеца, но не по-късно 
от изчерпване на неизползвания остатък. Удължаването служи единствено за усвояване 
на остатъка, не увеличава стойността на договора, не изменя единичните цени, 
постоянния процент на отстъпка и номенклатурата, оформя се с допълнително 
споразумение преди изтичане на срока и се извършва при същите условия. 
Удължаването не изменя прогнозната стойност. Основание: чл. 116, ал. 1, т. 1 ЗОП; 
подробните условия са в чл. 4, ал. 4.1а от проекта на договор. Единичните цени могат 
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да бъдат актуализирани по искане на всяка от страните, не по-често от веднъж месечно, 
въз основа на актуална справка на „Система за агропазарна информация“ ЕООД 
(САПИ) за област Кърджали, като от осреднената цена на едро без ДДС се приспада 
постоянният процент отстъпка от ценовото предложение на изпълнителя. 
Актуализацията влиза в сила след подписване на протокол, прилага се само за 
следващи заявки и не увеличава финансовите лимити на договора.

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: гр. Кърджали, ул. „Мара Михайлова“ № 6 гр. Кърджали, ул. „Мара 
Михайлова“ № 6 гр. Кърджали, ул. „Мара Михайлова“ № 6
Belt: Кърджали
Kodiċi postali: 6600
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Кърджали (BG425)
Pajjiż: Il-Bulgarija

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 24 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 14 909,28 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Informazzjoni addizzjonali: ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ Гаранцията за изпълнение на 
договора е в размер на 1 % (едно на сто) от стойността на договора без включен ДДС. 
Гаранцията за изпълнение се предоставя от избрания за изпълнител участник преди 
сключване на договора за възлагане на обществената поръчка. Гаранцията за 
изпълнение се предоставя по избор на изпълнителя в една от следните форми: 1. 
парична сума; 2. банкова гаранция; или 3. застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 
Изпълнителят избира сам формата на гаранцията за изпълнение. Гаранцията за 
изпълнение, предоставена под формата на парична сума или банкова гаранция, може 
да бъде предоставена от името на изпълнителя за сметка на трето лице – гарант. 
Когато избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от 
участниците в обединението може да бъде наредител по банковата гаранция, вносител 
на паричната сума или застрахован по застраховката, при условие че гаранцията 
обезпечава изпълнението на задълженията на обединението като изпълнител по 
договора. Гаранция за изпълнение под формата на застраховка може да бъде 
представена само когато размерът на гаранцията за изпълнение е равен на или по-
малък от 500 000 лв., съгласно чл. 111, ал. 7 от ЗОП. Настоящата процедура се 
провежда по реда на чл.104, ал.2 от ЗОП (т.нар. „обърнат ред“ на разглеждане) Във 
връзка с провеждането на процедурата и подготовката на офертите от участниците за 
въпроси, които не са разгледани в настоящите указания, се прилагат ЗОП, обявлението 
и документацията за участие в процедурата. При противоречие в записите на отделните 
документи от документацията валидни са записите в документа с по-висок приоритет, 
като приоритетите на документите са в следната последователност: 1. Решението за 
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откриване на процедурата; 2. Обявление за обществена поръчка; 3. Техническа 
спецификация; 4. Указания за подготовка и подаване на офертите; 5. Проект на договор; 
6. Образците за участие в процедурата. Документът с най-висок приоритет е посочен на 
първо място. При установяване на разминаване между наименованието на даден 
продукт в документацията за обществената поръчка и наименованието му в 
приложената справка на „САПИ“ ЕООД, **водещо** за идентифицирането на съответния 
ценови запис е наименованието в справката на „САПИ“ ЕООД. Това правило се прилага 
единствено за целите на ценовото съпоставяне и не изменя изискванията към вида, 
качеството и характеристиките на доставяните продукти, определени в техническата 
спецификация. На основание чл. 104, ал. 2 от Закона за обществените поръчки 
възложителят предвижда прилагане на "обърнат ред" за разглеждане на офертите, като 
оценката на техническите и ценовите предложения на участниците ще се извърши 
преди провеждането на предварителен подбор. Проверката за съответствие с 
изискванията за лично състояние и критериите за подбор ще се извърши по начин, 
който не се влияе от резултатите от оценката на техническите и ценовите предложения.

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Tnaqqis tal-impatti ambjentali
Deskrizzjoni: Обществената поръчка включва екологични изисквания за доставка на 
биологични хранителни продукти съгласно чл. 47а ЗОП и Наредба № Н-1 от 23.07.2024 
г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени 
поръчки. Биологичните продукти трябва да са произведени и етикетирани в 
съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 и актовете по неговото прилагане. 
Изпълнителят осигурява минимален дял биологични продукти от общото действително 
доставено и прието количество за всяка приложима продуктова група през съответната 
календарна година – не по-малко от 4% за 2026 г., 5% за 2027 г. и 6% за 2028 г., когато 
договорът се изпълнява през съответната година, съгласно техническата спецификация 
и проекта на договор. Поръчката е насочена и към осигуряване на качествено и 
безопасно хранене на децата в детската градина, съобразено с техните възрастови 
потребности.
Għan tal-akkwist strateġiku: Ksib tal-objettivi soċjali
Deskrizzjoni: Обществената поръчка има стратегически характер, тъй като е насочена 
към осигуряване на качествени и безопасни хранителни продукти за изхранване на лица 
от уязвими групи. Чрез изпълнението ѝ се подпомагат задоволяването на основни 
жизнени потребности и предоставянето на пълноценно хранене, съобразено със 
специфичните потребности на децата, посещаващи детските градини.
Approċċ għat-tnaqqis tal-impatti ambjentali: It-transizzjoni lejn ekonomija ċirkolari, Oħrajn
Kriterji tal-akkwist ekoloġiku: Kriterji tal-UE għall-akkwist pubbliku ekoloġiku
Kriterji tal-akkwist ekoloġiku: Kriterji oħrajn għall-Akkwist Pubbliku Ekoloġiku
Għan soċjali promoss: Oħrajn

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi bil-ġustifikazzjoni li ġejja
Ġustifikazzjoni: не е приложимо за настоящата обществена поръчка

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru professjonali rilevanti
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност Изискването се прилага за всички обособени позиции, 
съобразно дейностите и групите храни, включени в предмета на съответната обособена 
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позиция. 1. Участникът следва да притежава право да извършва дейностите по 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни, които ще осъществява при 
изпълнението на съответната обособена позиция. За участник, установен в Република 
България, изискването се изпълнява чрез регистрация или одобрение по реда на Закона 
за храните на един или повече обекти, от които ще се осъществява изпълнението на 
доставките, когато такава регистрация или одобрение се изисква съгласно приложимото 
законодателство. Регистрацията или одобрението на посочените обекти следва да 
обхваща дейностите и групите храни, необходими за изпълнението на съответната 
обособена позиция. Обектите следва да са вписани в съответния публичен регистър по 
чл. 24, ал. 1 от Закона за храните, съобразно приложимия режим на регистрация или 
одобрение. При участие по повече от една обособена позиция участникът може да 
посочи едни и същи обекти, при условие че обхватът на регистрацията или одобрението 
им включва необходимите дейности и групи храни по всички обособени позиции, за 
които подава оферта. За участник, установен в друга държава - членка на Европейския 
съюз, държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство, или в трета държава, се приема еквивалентна регистрация, одобрение, 
вписване в съответен регистър или друг документ, удостоверяващ правото му да 
извършва съответната дейност съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен, при спазване на приложимите изисквания на чл. 60 от ЗОП. При участие на 
обединение, което не е юридическо лице, изискването се прилага за всеки негов член, 
който съобразно разпределението на дейностите ще извършва дейности с храните, за 
които се изисква регистрация или одобрение. Съответствието се установява съобразно 
дейностите и групите храни, включени в неговата част от изпълнението. Когато 
участникът предвижда използване на подизпълнител, който ще извършва дейности, 
подлежащи на регистрация или одобрение по Закона за храните, подизпълнителят 
следва да отговаря на изискването съобразно вида и дела на дейностите, които ще 
изпълнява. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира 
съответствието с поставеното изискване в Част IV „Критерии за подбор“, раздел А 
„Годност“ от ЕЕДОП, като посочва за всеки обект: 1. Наименование и адрес на обекта. 2. 
Регистрационен или одобрителен номер. 3. Компетентен орган, извършил 
регистрацията или одобрението. 4. Дейности и групи храни, обхванати от регистрацията 
или одобрението. 5. Електронен адрес на публичния регистър и необходимите данни за 
извършване на проверката, когато информацията е достъпна онлайн. Чуждестранните 
участници посочват съответните данни за еквивалентната регистрация, одобрение или 
друг документ, удостоверяващ правото им да извършват съответната дейност. Когато 
изискването е приложимо за член на обединение и/или подизпълнител, относимата 
информация се декларира в ЕЕДОП на съответното лице. Доказване: Документите, 
удостоверяващи декларираните в ЕЕДОП обстоятелства, се представят при поискване 
от възложителя при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, както и от участника, определен 
за изпълнител, преди сключването на договора съгласно чл. 67, ал. 6 във връзка с чл. 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Съответствието с изискването се доказва чрез данни от 
съответния публичен регистър и/или документ, издаден от компетентния орган, 
удостоверяващ регистрацията или одобрението на посочения обект и обхвата на 
разрешените дейности и групи храни. За чуждестранните участници се приемат 
еквивалентни документи съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени, при спазване на приложимите изисквания на чл. 60 от ЗОП. Преди 
сключването на договора участникът, определен за изпълнител, осигурява доказването 
на съответствието с изискването за себе си, за съответните членове на обединението и
/или за подизпълнителите, които ще извършват дейности, подлежащи на регистрация 
или одобрение, съобразно тяхната част от изпълнението. Възложителят извършва 
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служебна проверка на декларираните обстоятелства в съответните публични регистри. 
Не се изисква представяне на документи за обстоятелства, които са достъпни чрез 
публичен безплатен регистър или до които възложителят има служебен достъп. Когато 
достъпната информация не е достатъчна за установяване на съответствието с 
изискването, възложителят изисква документи за обстоятелствата, които не могат да 
бъдат проверени по служебен път.

Kriterju: Volum ta' negozju annwali speċifiku
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Възложителят поставя следните изисквания за 
икономически и финансови възможности на участниците: Участникът следва да е 
реализирал минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, изчислен 
на база годишните обороти, общо през последните 3 (три) приключили финансови 
години, в зависимост от датата на която участникът е създал или е започнал дейността 
си, както следва: Обособена позиция Прогнозна стойност В ЕВРО без ДДС ОП № 1 27 
665,29 евро ОП № 2 26 867,26 евро ОП № 3 11 468,68 евро ОП № 4 37 365,64 евро ОП 
№ 5 42 679,86 евро Забележка: под оборота попадащ в обхвата на поръчката следва да 
се има предвид оборот от производство и/или търговия и/или доставка на хранителни 
продукти от групите храни, включени в съответната обособена позиция, за която 
участникът подава оферта. !!! Когато участник подава оферта за две или повече 
обособени позиции, съответствието с настоящия критерий за подбор се разглежда 
самостоятелно за всяка обособена позиция, съобразно изискването определено за нея. 
Данните от оборота могат да обхващат най-много последните три приключили 
финансови години в зависимост от датата, на която участникът е създаден или започнал 
дейността си. „Годишен общ оборот“ по смисъла на §2 т. 66 от Допълнителните 
разпоредби на Закона за обществените поръчки е: „сумата от нетните приходи от 
продажби“ Удостоверяване: При подаване на оферта, съответствието с изискването се 
декларира в ЕЕДОП (Част IV „Критерии за подбор”, раздел Б „Икономическо и 
финансово състояние”). Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП изискването се доказва с документите по чл. 62, ал. 1 от ЗОП, удостоверяващи 
оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, включително справка за оборота 
в сферата, попадаща в обхвата на поръчката. Участник, чуждестранно лице, който бъде 
избран за изпълнител на поръчката, преди подписване на договора за изпълнение е 
необходимо да представи еквивалент документ съгласно националния си закон. 
Бележки: 1. Съгласно чл. 67, ал. 8 от ЗОП, Възложителят няма да изисква документи, до 
които има достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат 
осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите 
членки. 2. В случаите по чл.112, ал.9, т.1 от ЗОП, преди сключване на договора 
определеният изпълнител декларира писмено, че предоставените документи са 
актуални. 3. Когато по основателна причина кандидат или участник не е в състояние да 
представи поисканите от възложителя документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
възложителят приеме за подходящ. Информацията обхваща последните три 
приключили финансови години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в 
зависимост от датата, на която кандидатът или участникът е създаден или е започнал 
дейността си. 4. За участник – чуждестранно лице оборотът се изчислява по 
официалния курс на БНБ за съответната валута в евро към датата на подаване на 
офертата. 5. В случаите, в които участникът е участвал в обединение или като 
подизпълнител, в ЕЕДОП се описва само тази част и съответната стойност, които 
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участникът сам е изпълнил. Участникът ще бъде отстранен от участие в процедурата за 
възлагане на настоящата обществена поръчка, ако не отговаря на някое от горните 
изисквания.

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: най-ниска цена
Deskrizzjoni: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена по критерия за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 
70, ал. 2, т. 1 от Закона за обществените поръчки. Критерият се прилага самостоятелно 
за всяка обособена позиция. За „цена“ се приема общата оценявана стойност без ДДС 
за съответната обособена позиция, формирана като сбор от стойностите на всички 
артикули, включени в основната ценова листа. Стойността на всеки артикул се 
изчислява чрез умножаване на прогнозното количество по предложената от участника 
единична цена без ДДС. На първо място се класира участникът, предложил най-ниска 
обща оценявана стойност без ДДС за съответната обособена позиция. Останалите 
допуснати участници се класират във възходящ ред съобразно предложената от тях 
обща оценявана стойност без ДДС. Единичните цени на биологичните хранителни 
продукти се посочват в отделна ценова листа. Те са обвързващи за избрания 
изпълнител при реално заявяване, доставка и приемане на био продуктите, но не 
участват при формирането на общата оценявана стойност и при класирането на 
офертите.
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 100

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Bulgaru
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://app.eop.bg/today/611362
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://app.eop.bg/today/611362
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Bulgaru
Katalogu elettroniku: Permessa
Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 6 Xhur
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 10/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: В системата
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Permessa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva

https://app.eop.bg/today/611362
https://app.eop.bg/today/611362
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Arranġament finanzjarju: съгласно проекта на договор

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Комисия за защита на конкуренцията
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Жалба се подава пред Комисията за защита на 
конкуренцията при условията и по реда на чл. 196 и сл. от Закона за обществените 
поръчки. Решението за откриване на процедурата подлежи на обжалване в срока по чл. 
197, ал. 1, т. 1 ЗОП – в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 ЗОП.
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għat-taxxi 
applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: Национална агенция за приходите
Indirizz web tal-liġi tat-taxxa: https://nra.bg
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni 
ambjentali applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: Министерство на околната среда и 
водите
Indirizz web tal-liġi tal-ambjent: https://www.moew.government.bg
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni tal-
impjiegi u għall-kundizzjonijiet tax-xogħol applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: 
Министерство на труда и социалната политика
Indirizz web tal-liġi tax-xogħol: https://www.gli.government.bg
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: ДЕТСКА 
ГРАДИНА "ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist: ДЕТСКА ГРАДИНА 
"ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Комисия за защита 
на конкуренцията
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВЯРА, 
НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"

5.1.  Lott: LOT-0004
Titlu: ОП № 4 „Мляко, млечни продукти, масла и яйца“
Deskrizzjoni: Предметът на обособената позиция включва доставка на мляко, млечни 
продукти, краве масло и кокоши яйца за срок от 24 месеца, съобразно потребностите и 
писмените заявки на възложителя. Предвидена е доставка на артикули със следните 
прогнозни количества: краве кисело мляко с масленост 2%, кофичка 0,400 кг — 2 600 
бр.; краве кисело мляко с масленост 3,6%, кофичка 0,400 кг — 4 300 бр.; цедено кисело 
мляко, кофичка 0,400 кг — 250 бр.; пастьоризирано прясно краве мляко с масленост 
1,5% — 2 100 л; пастьоризирано прясно краве мляко с масленост 3% — 1 600 л; бяло 
саламурено сирене от краве мляко — 1 600 кг; кашкавал от краве мляко — 400 кг; краве 
масло, пакет 0,250 кг — 1 600 бр.; извара — 500 кг; кокоши яйца клас А, размер „М“ — 22 
000 бр. Доставяните продукти следва да отговарят на изискванията за състав, качество, 
безопасност, етикетиране и проследимост, определени в техническата спецификация, 
включително на приложимите изисквания за детско хранене. За киселото мляко и 
бялото саламурено сирене са предвидени изисквания за съответствие със 
спецификациите на съответните защитени наименования за произход, а за останалите 

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.gli.government.bg
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продукти — с посочените стандарти или еквивалентни стандарти и технологични 
изисквания. Прясното мляко с масленост 1,5% е предназначено само за деца от 3 до 7 
години. За продуктите, предназначени за яслените групи, се спазват специфичните 
изисквания, включително за съдържание на сол, съгласно техническата спецификация. 
Яйцата следва да бъдат с цяла и чиста черупка, с проследима партида и изискуемата 
маркировка. Доставките се извършват при спазване на условията за съхранение и 
транспортиране и температурните режими за съответните продукти. Обособената 
позиция включва и доставка на биологични млечни продукти: краве кисело мляко с 
масленост 3,6%, бяло саламурено сирене от краве мляко, кашкавал от краве мляко и 
прясно краве мляко с масленост 3,6%. Минималният дял на биологичните продукти се 
определя отделно за всяка приложима продуктова група и е не по-малко от 4% за 2026 
г., 5% за 2027 г. и 6% за 2028 г. от общото действително доставено и прието количество 
за съответната група през съответната календарна година, когато договорът се 
изпълнява през нея. Конкретните видове и количества на биологичните продукти се 
определят с писмени заявки на възложителя съобразно менюто, възрастовата група на 
децата и фактическите потребности. Биологичните продукти са част от общите 
количества за съответната продуктова група и не представляват допълнителни 
количества извън общото прогнозно количество по техническата спецификация. 
Подробните изисквания към продуктите, разфасовките, качеството и условията за 
доставка са определени в техническата спецификация, неразделна част от 
документацията за обществената поръчка. Посочените в техническите спецификации и 
ценовите листи прогнозни количества са ориентировъчни. Те са определени за целите 
на оценяването, определянето на максималната стойност на договора и планирането на 
доставките и не представляват минимално гарантирани количества за възлагане, 
доставка или изкупуване. Възложителят не се задължава да заяви, достави, приеме или 
заплати пълния размер на прогнозните количества. Доставките се извършват според 
действителните потребности на Възложителя, в рамките на максималната стойност на 
съответния договор. ​​​​​​​
Identifikatur intern: 611367

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15500000 Prodotti mill-ħalib
Għażliet: 
Deskrizzjoni tal-għażliet: Предвижда се опция за възлагане на допълнителни количества 
хранителни продукти от номенклатурата на съответната обособена позиция с 
максимална стойност до 30% от прогнозната стойност на основните доставки на 
позицията. Опцията може да бъде упражнена изцяло или частично, еднократно или на 
части, в срока на договора, при необходимост от допълнителни количества, обусловена 
от увеличен брой деца и/или увеличено реално потребление, и при осигурено 
финансиране. Допълнителните количества се заплащат по приложимите договорни 
единични цени, включително актуализираните по предварително определения 
механизъм. Опцията не допуска нови артикули или изменение на техническите 
изисквания и сама по себе си не води до удължаване на срока на договора. Опцията 
може да бъде упражнена до изтичане на 24-месечния срок, а при удължаване на срока – 
само до размера на неизползвания остатък от вече упражнената опция. Стойността на 
опцията е включена в прогнозната стойност. Подробните условия са в чл. 2а от проекта 
на договор. • ОП № 1 „Плодове и зеленчуци – пресни“: основна стойност 27 665,29 евро; 
опция 8 299,59 евро; общо 35 964,88 евро без ДДС. • ОП № 2 „Пакетирани хранителни 
продукти, хранителни продукти – консервирани и преработени“: основна стойност 26 
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867,26 евро; опция 8 060,18 евро; общо 34 927,44 евро без ДДС. • ОП № 3 „Хляб и храни 
на зърнена основа“: основна стойност 11 468,68 евро; опция 3 440,60 евро; общо 14 
909,28 евро без ДДС. • ОП № 4 „Мляко, млечни продукти, масла и яйца“: основна 
стойност 37 365,64 евро; опция 11 209,69 евро; общо 48 575,33 евро без ДДС. • ОП № 5 
„Месо, месни продукти и риба“: основна стойност 42 679,86 евро; опция 12 803,96 евро; 
общо 55 483,82 евро без ДДС. Срокът на договора е 24 (двадесет и четири) месеца, 
считано от влизането му в сила, или до изчерпване на максималната стойност на 
договора, което настъпи по-рано. Когато към изтичането на 24-месечния срок 
стойността на основните доставки, съответно на упражнената опция, не е изчерпана, 
Възложителят може да удължи срока на договора с до 6 (шест) месеца, но не по-късно 
от изчерпване на неизползвания остатък. Удължаването служи единствено за усвояване 
на остатъка, не увеличава стойността на договора, не изменя единичните цени, 
постоянния процент на отстъпка и номенклатурата, оформя се с допълнително 
споразумение преди изтичане на срока и се извършва при същите условия. 
Удължаването не изменя прогнозната стойност. Основание: чл. 116, ал. 1, т. 1 ЗОП; 
подробните условия са в чл. 4, ал. 4.1а от проекта на договор. Единичните цени могат 
да бъдат актуализирани по искане на всяка от страните, не по-често от веднъж месечно, 
въз основа на актуална справка на „Система за агропазарна информация“ ЕООД 
(САПИ) за област Кърджали, като от осреднената цена на едро без ДДС се приспада 
постоянният процент отстъпка от ценовото предложение на изпълнителя. 
Актуализацията влиза в сила след подписване на протокол, прилага се само за 
следващи заявки и не увеличава финансовите лимити на договора.

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: гр. Кърджали, ул. „Мара Михайлова“ № 6 гр. Кърджали, ул. „Мара 
Михайлова“ № 6 гр. Кърджали, ул. „Мара Михайлова“ № 6
Belt: Кърджали
Kodiċi postali: 6600
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Кърджали (BG425)
Pajjiż: Il-Bulgarija

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 24 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 48 575,33 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Informazzjoni addizzjonali: ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ Гаранцията за изпълнение на 
договора е в размер на 1 % (едно на сто) от стойността на договора без включен ДДС. 
Гаранцията за изпълнение се предоставя от избрания за изпълнител участник преди 
сключване на договора за възлагане на обществената поръчка. Гаранцията за 
изпълнение се предоставя по избор на изпълнителя в една от следните форми: 1. 
парична сума; 2. банкова гаранция; или 3. застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 
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Изпълнителят избира сам формата на гаранцията за изпълнение. Гаранцията за 
изпълнение, предоставена под формата на парична сума или банкова гаранция, може 
да бъде предоставена от името на изпълнителя за сметка на трето лице – гарант. 
Когато избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от 
участниците в обединението може да бъде наредител по банковата гаранция, вносител 
на паричната сума или застрахован по застраховката, при условие че гаранцията 
обезпечава изпълнението на задълженията на обединението като изпълнител по 
договора. Гаранция за изпълнение под формата на застраховка може да бъде 
представена само когато размерът на гаранцията за изпълнение е равен на или по-
малък от 500 000 лв., съгласно чл. 111, ал. 7 от ЗОП. Настоящата процедура се 
провежда по реда на чл.104, ал.2 от ЗОП (т.нар. „обърнат ред“ на разглеждане) Във 
връзка с провеждането на процедурата и подготовката на офертите от участниците за 
въпроси, които не са разгледани в настоящите указания, се прилагат ЗОП, обявлението 
и документацията за участие в процедурата. При противоречие в записите на отделните 
документи от документацията валидни са записите в документа с по-висок приоритет, 
като приоритетите на документите са в следната последователност: 1. Решението за 
откриване на процедурата; 2. Обявление за обществена поръчка; 3. Техническа 
спецификация; 4. Указания за подготовка и подаване на офертите; 5. Проект на договор; 
6. Образците за участие в процедурата. Документът с най-висок приоритет е посочен на 
първо място. При установяване на разминаване между наименованието на даден 
продукт в документацията за обществената поръчка и наименованието му в 
приложената справка на „САПИ“ ЕООД, **водещо** за идентифицирането на съответния 
ценови запис е наименованието в справката на „САПИ“ ЕООД. Това правило се прилага 
единствено за целите на ценовото съпоставяне и не изменя изискванията към вида, 
качеството и характеристиките на доставяните продукти, определени в техническата 
спецификация. На основание чл. 104, ал. 2 от Закона за обществените поръчки 
възложителят предвижда прилагане на "обърнат ред" за разглеждане на офертите, като 
оценката на техническите и ценовите предложения на участниците ще се извърши 
преди провеждането на предварителен подбор. Проверката за съответствие с 
изискванията за лично състояние и критериите за подбор ще се извърши по начин, 
който не се влияе от резултатите от оценката на техническите и ценовите предложения.

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Tnaqqis tal-impatti ambjentali
Deskrizzjoni: Обществената поръчка включва екологични изисквания за доставка на 
биологични хранителни продукти съгласно чл. 47а ЗОП и Наредба № Н-1 от 23.07.2024 
г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени 
поръчки. Биологичните продукти трябва да са произведени и етикетирани в 
съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 и актовете по неговото прилагане. 
Изпълнителят осигурява минимален дял биологични продукти от общото действително 
доставено и прието количество за всяка приложима продуктова група през съответната 
календарна година – не по-малко от 4% за 2026 г., 5% за 2027 г. и 6% за 2028 г., когато 
договорът се изпълнява през съответната година, съгласно техническата спецификация 
и проекта на договор. Поръчката е насочена и към осигуряване на качествено и 
безопасно хранене на децата в детската градина, съобразено с техните възрастови 
потребности.
Għan tal-akkwist strateġiku: Ksib tal-objettivi soċjali
Deskrizzjoni: Обществената поръчка има стратегически характер, тъй като е насочена 
към осигуряване на качествени и безопасни хранителни продукти за изхранване на лица 
от уязвими групи. Чрез изпълнението ѝ се подпомагат задоволяването на основни 
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жизнени потребности и предоставянето на пълноценно хранене, съобразено със 
специфичните потребности на децата, посещаващи детските градини.
Approċċ għat-tnaqqis tal-impatti ambjentali: Oħrajn
Kriterji tal-akkwist ekoloġiku: Kriterji tal-UE għall-akkwist pubbliku ekoloġiku
Kriterji tal-akkwist ekoloġiku: Kriterji oħrajn għall-Akkwist Pubbliku Ekoloġiku
Għan soċjali promoss: Oħrajn

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi bil-ġustifikazzjoni li ġejja
Ġustifikazzjoni: не е приложимо за настоящата обществена поръчка

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru professjonali rilevanti
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност Изискването се прилага за всички обособени позиции, 
съобразно дейностите и групите храни, включени в предмета на съответната обособена 
позиция. 1. Участникът следва да притежава право да извършва дейностите по 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни, които ще осъществява при 
изпълнението на съответната обособена позиция. За участник, установен в Република 
България, изискването се изпълнява чрез регистрация или одобрение по реда на Закона 
за храните на един или повече обекти, от които ще се осъществява изпълнението на 
доставките, когато такава регистрация или одобрение се изисква съгласно приложимото 
законодателство. Регистрацията или одобрението на посочените обекти следва да 
обхваща дейностите и групите храни, необходими за изпълнението на съответната 
обособена позиция. Обектите следва да са вписани в съответния публичен регистър по 
чл. 24, ал. 1 от Закона за храните, съобразно приложимия режим на регистрация или 
одобрение. При участие по повече от една обособена позиция участникът може да 
посочи едни и същи обекти, при условие че обхватът на регистрацията или одобрението 
им включва необходимите дейности и групи храни по всички обособени позиции, за 
които подава оферта. За участник, установен в друга държава - членка на Европейския 
съюз, държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство, или в трета държава, се приема еквивалентна регистрация, одобрение, 
вписване в съответен регистър или друг документ, удостоверяващ правото му да 
извършва съответната дейност съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен, при спазване на приложимите изисквания на чл. 60 от ЗОП. При участие на 
обединение, което не е юридическо лице, изискването се прилага за всеки негов член, 
който съобразно разпределението на дейностите ще извършва дейности с храните, за 
които се изисква регистрация или одобрение. Съответствието се установява съобразно 
дейностите и групите храни, включени в неговата част от изпълнението. Когато 
участникът предвижда използване на подизпълнител, който ще извършва дейности, 
подлежащи на регистрация или одобрение по Закона за храните, подизпълнителят 
следва да отговаря на изискването съобразно вида и дела на дейностите, които ще 
изпълнява. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира 
съответствието с поставеното изискване в Част IV „Критерии за подбор“, раздел А 
„Годност“ от ЕЕДОП, като посочва за всеки обект: 1. Наименование и адрес на обекта. 2. 
Регистрационен или одобрителен номер. 3. Компетентен орган, извършил 
регистрацията или одобрението. 4. Дейности и групи храни, обхванати от регистрацията 
или одобрението. 5. Електронен адрес на публичния регистър и необходимите данни за 
извършване на проверката, когато информацията е достъпна онлайн. Чуждестранните 
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участници посочват съответните данни за еквивалентната регистрация, одобрение или 
друг документ, удостоверяващ правото им да извършват съответната дейност. Когато 
изискването е приложимо за член на обединение и/или подизпълнител, относимата 
информация се декларира в ЕЕДОП на съответното лице. Доказване: Документите, 
удостоверяващи декларираните в ЕЕДОП обстоятелства, се представят при поискване 
от възложителя при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, както и от участника, определен 
за изпълнител, преди сключването на договора съгласно чл. 67, ал. 6 във връзка с чл. 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Съответствието с изискването се доказва чрез данни от 
съответния публичен регистър и/или документ, издаден от компетентния орган, 
удостоверяващ регистрацията или одобрението на посочения обект и обхвата на 
разрешените дейности и групи храни. За чуждестранните участници се приемат 
еквивалентни документи съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени, при спазване на приложимите изисквания на чл. 60 от ЗОП. Преди 
сключването на договора участникът, определен за изпълнител, осигурява доказването 
на съответствието с изискването за себе си, за съответните членове на обединението и
/или за подизпълнителите, които ще извършват дейности, подлежащи на регистрация 
или одобрение, съобразно тяхната част от изпълнението. Възложителят извършва 
служебна проверка на декларираните обстоятелства в съответните публични регистри. 
Не се изисква представяне на документи за обстоятелства, които са достъпни чрез 
публичен безплатен регистър или до които възложителят има служебен достъп. Когато 
достъпната информация не е достатъчна за установяване на съответствието с 
изискването, възложителят изисква документи за обстоятелствата, които не могат да 
бъдат проверени по служебен път.

Kriterju: Volum ta' negozju annwali speċifiku
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Възложителят поставя следните изисквания за 
икономически и финансови възможности на участниците: Участникът следва да е 
реализирал минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, изчислен 
на база годишните обороти, общо през последните 3 (три) приключили финансови 
години, в зависимост от датата на която участникът е създал или е започнал дейността 
си, както следва: Обособена позиция Прогнозна стойност В ЕВРО без ДДС ОП № 1 27 
665,29 евро ОП № 2 26 867,26 евро ОП № 3 11 468,68 евро ОП № 4 37 365,64 евро ОП 
№ 5 42 679,86 евро Забележка: под оборота попадащ в обхвата на поръчката следва да 
се има предвид оборот от производство и/или търговия и/или доставка на хранителни 
продукти от групите храни, включени в съответната обособена позиция, за която 
участникът подава оферта. !!! Когато участник подава оферта за две или повече 
обособени позиции, съответствието с настоящия критерий за подбор се разглежда 
самостоятелно за всяка обособена позиция, съобразно изискването определено за нея. 
Данните от оборота могат да обхващат най-много последните три приключили 
финансови години в зависимост от датата, на която участникът е създаден или започнал 
дейността си. „Годишен общ оборот“ по смисъла на §2 т. 66 от Допълнителните 
разпоредби на Закона за обществените поръчки е: „сумата от нетните приходи от 
продажби“ Удостоверяване: При подаване на оферта, съответствието с изискването се 
декларира в ЕЕДОП (Част IV „Критерии за подбор”, раздел Б „Икономическо и 
финансово състояние”). Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП изискването се доказва с документите по чл. 62, ал. 1 от ЗОП, удостоверяващи 
оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, включително справка за оборота 
в сферата, попадаща в обхвата на поръчката. Участник, чуждестранно лице, който бъде 
избран за изпълнител на поръчката, преди подписване на договора за изпълнение е 
необходимо да представи еквивалент документ съгласно националния си закон. 
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Бележки: 1. Съгласно чл. 67, ал. 8 от ЗОП, Възложителят няма да изисква документи, до 
които има достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат 
осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите 
членки. 2. В случаите по чл.112, ал.9, т.1 от ЗОП, преди сключване на договора 
определеният изпълнител декларира писмено, че предоставените документи са 
актуални. 3. Когато по основателна причина кандидат или участник не е в състояние да 
представи поисканите от възложителя документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
възложителят приеме за подходящ. Информацията обхваща последните три 
приключили финансови години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в 
зависимост от датата, на която кандидатът или участникът е създаден или е започнал 
дейността си. 4. За участник – чуждестранно лице оборотът се изчислява по 
официалния курс на БНБ за съответната валута в евро към датата на подаване на 
офертата. 5. В случаите, в които участникът е участвал в обединение или като 
подизпълнител, в ЕЕДОП се описва само тази част и съответната стойност, които 
участникът сам е изпълнил. Участникът ще бъде отстранен от участие в процедурата за 
възлагане на настоящата обществена поръчка, ако не отговаря на някое от горните 
изисквания.

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: най-ниска цена
Deskrizzjoni: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена по критерия за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 
70, ал. 2, т. 1 от Закона за обществените поръчки. Критерият се прилага самостоятелно 
за всяка обособена позиция. За „цена“ се приема общата оценявана стойност без ДДС 
за съответната обособена позиция, формирана като сбор от стойностите на всички 
артикули, включени в основната ценова листа. Стойността на всеки артикул се 
изчислява чрез умножаване на прогнозното количество по предложената от участника 
единична цена без ДДС. На първо място се класира участникът, предложил най-ниска 
обща оценявана стойност без ДДС за съответната обособена позиция. Останалите 
допуснати участници се класират във възходящ ред съобразно предложената от тях 
обща оценявана стойност без ДДС. Единичните цени на биологичните хранителни 
продукти се посочват в отделна ценова листа. Те са обвързващи за избрания 
изпълнител при реално заявяване, доставка и приемане на био продуктите, но не 
участват при формирането на общата оценявана стойност и при класирането на 
офертите.
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 100

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Bulgaru
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://app.eop.bg/today/611362
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://app.eop.bg/today/611362

https://app.eop.bg/today/611362
https://app.eop.bg/today/611362
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Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Bulgaru
Katalogu elettroniku: Permessa
Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 6 Xhur
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 10/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: В системата
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Permessa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva
Arranġament finanzjarju: съгласно проекта на договор

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Комисия за защита на конкуренцията
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Жалба се подава пред Комисията за защита на 
конкуренцията при условията и по реда на чл. 196 и сл. от Закона за обществените 
поръчки. Решението за откриване на процедурата подлежи на обжалване в срока по чл. 
197, ал. 1, т. 1 ЗОП – в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 ЗОП.
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għat-taxxi 
applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: Национална агенция за приходите
Indirizz web tal-liġi tat-taxxa: https://nra.bg
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni 
ambjentali applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: Министерство на околната среда и 
водите
Indirizz web tal-liġi tal-ambjent: https://www.moew.government.bg
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni tal-
impjiegi u għall-kundizzjonijiet tax-xogħol applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: 
Министерство на труда и социалната политика
Indirizz web tal-liġi tax-xogħol: https://www.gli.government.bg
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: ДЕТСКА 
ГРАДИНА "ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist: ДЕТСКА ГРАДИНА 
"ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Комисия за защита 
на конкуренцията
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВЯРА, 
НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"

5.1.  Lott: LOT-0005

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.gli.government.bg
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Titlu: Обособена позиция № 5 „Месо, месни продукти и риба“
Deskrizzjoni: Предметът на обособената позиция включва доставка на месо, месни 
продукти и риба за срок от 24 месеца, съобразно потребностите и писмените заявки на 
възложителя. Предвидена е доставка на артикули със следните прогнозни количества: 
замразени пилешки бутчета — 310 кг; замразено цяло пиле — 2 000 кг; замразено 
пилешко филе — 60 кг; замразено пуешко филе — 60 кг; пилешка шунка — 150 кг; 
пуешка шунка — 60 кг; замразено филе от скумрия — 1 000 кг; замразено филе от бяла 
риба (хек/мерлуза) — 500 кг; охладен телешки шол — 150 кг; замразено заешко месо 
(цял заек) — 250 кг; охладено агнешко месо, разфасовка 1/4 — 80 кг; замразен свински 
бут без кост — 280 кг; мляно месо от 40% свинско и 60% телешко месо — 1 600 кг; 
мляно месо от 100% телешко месо — 200 кг. Доставяните продукти следва да отговарят 
на изискванията за произход, състав, качество, безопасност, етикетиране и 
проследимост, определени в техническата спецификация, включително на 
специфичните изисквания за детско хранене. Доставките се извършват при спазване на 
условията за съхранение и транспортиране и температурните режими за съответните 
охладени и замразени продукти. Артикулите, изрично означени в техническата 
спецификация като предназначени само за деца от 3 до 7 години, не се доставят за 
яслените групи. Пилешката и пуешката шунка не се използват като основно ястие. 
Изискванията за обезкостяване, отстраняване на кожата, съдържание на мазнини и сол 
и недопустими съставки са определени за съответните артикули в техническата 
спецификация. Обособената позиция включва и доставка на биологични продукти — 
телешки шол, пилешки бутчета и риба от аквакултури — лаврак или еквивалентен 
биологичен рибен продукт, подходящ за хранене на деца. Минималният дял на 
биологичните продукти се определя отделно за приложимите групи „Месо и месни 
продукти“ и „Риба и рибни продукти“ и е не по-малко от 4% за 2026 г., 5% за 2027 г. и 6% 
за 2028 г. от общото действително доставено и прието количество за съответната 
продуктова група през съответната календарна година, когато договорът се изпълнява 
през нея. Конкретните видове и количества на биологичните продукти се определят с 
писмени заявки на възложителя съобразно менюто, възрастовата група на децата, 
технологичните изисквания и фактическите потребности. Биологичните продукти са част 
от общите количества за съответната продуктова група и не представляват 
допълнителни количества извън обхвата и максималната стойност на договора. 
Подробните изисквания към продуктите, разфасовките, качеството и условията за 
доставка са определени в техническата спецификация, неразделна част от 
документацията за обществената поръчка.Посочените в техническите спецификации и 
ценовите листи прогнозни количества са ориентировъчни. Те са определени за целите 
на оценяването, определянето на максималната стойност на договора и планирането на 
доставките и не представляват минимално гарантирани количества за възлагане, 
доставка или изкупуване. Възложителят не се задължава да заяви, достави, приеме или 
заплати пълния размер на прогнозните количества. Доставките се извършват според 
действителните потребности на Възложителя, в рамките на максималната стойност на 
съответния договор. ​​​​​​​
Identifikatur intern: 611368

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15100000 Prodotti mill-annimali, laħam u prodotti tal-laħam
Għażliet: 
Deskrizzjoni tal-għażliet: Предвижда се опция за възлагане на допълнителни количества 
хранителни продукти от номенклатурата на съответната обособена позиция с 
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максимална стойност до 30% от прогнозната стойност на основните доставки на 
позицията. Опцията може да бъде упражнена изцяло или частично, еднократно или на 
части, в срока на договора, при необходимост от допълнителни количества, обусловена 
от увеличен брой деца и/или увеличено реално потребление, и при осигурено 
финансиране. Допълнителните количества се заплащат по приложимите договорни 
единични цени, включително актуализираните по предварително определения 
механизъм. Опцията не допуска нови артикули или изменение на техническите 
изисквания и сама по себе си не води до удължаване на срока на договора. Опцията 
може да бъде упражнена до изтичане на 24-месечния срок, а при удължаване на срока – 
само до размера на неизползвания остатък от вече упражнената опция. Стойността на 
опцията е включена в прогнозната стойност. Подробните условия са в чл. 2а от проекта 
на договор. • ОП № 1 „Плодове и зеленчуци – пресни“: основна стойност 27 665,29 евро; 
опция 8 299,59 евро; общо 35 964,88 евро без ДДС. • ОП № 2 „Пакетирани хранителни 
продукти, хранителни продукти – консервирани и преработени“: основна стойност 26 
867,26 евро; опция 8 060,18 евро; общо 34 927,44 евро без ДДС. • ОП № 3 „Хляб и храни 
на зърнена основа“: основна стойност 11 468,68 евро; опция 3 440,60 евро; общо 14 
909,28 евро без ДДС. • ОП № 4 „Мляко, млечни продукти, масла и яйца“: основна 
стойност 37 365,64 евро; опция 11 209,69 евро; общо 48 575,33 евро без ДДС. • ОП № 5 
„Месо, месни продукти и риба“: основна стойност 42 679,86 евро; опция 12 803,96 евро; 
общо 55 483,82 евро без ДДС. Срокът на договора е 24 (двадесет и четири) месеца, 
считано от влизането му в сила, или до изчерпване на максималната стойност на 
договора, което настъпи по-рано. Когато към изтичането на 24-месечния срок 
стойността на основните доставки, съответно на упражнената опция, не е изчерпана, 
Възложителят може да удължи срока на договора с до 6 (шест) месеца, но не по-късно 
от изчерпване на неизползвания остатък. Удължаването служи единствено за усвояване 
на остатъка, не увеличава стойността на договора, не изменя единичните цени, 
постоянния процент на отстъпка и номенклатурата, оформя се с допълнително 
споразумение преди изтичане на срока и се извършва при същите условия. 
Удължаването не изменя прогнозната стойност. Основание: чл. 116, ал. 1, т. 1 ЗОП; 
подробните условия са в чл. 4, ал. 4.1а от проекта на договор. Единичните цени могат 
да бъдат актуализирани по искане на всяка от страните, не по-често от веднъж месечно, 
въз основа на актуална справка на „Система за агропазарна информация“ ЕООД 
(САПИ) за област Кърджали, като от осреднената цена на едро без ДДС се приспада 
постоянният процент отстъпка от ценовото предложение на изпълнителя. 
Актуализацията влиза в сила след подписване на протокол, прилага се само за 
следващи заявки и не увеличава финансовите лимити на договора.

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: гр. Кърджали, ул. „Мара Михайлова“ № 6 гр. Кърджали, ул. „Мара 
Михайлова“ № 6 гр. Кърджали, ул. „Мара Михайлова“ № 6
Belt: Кърджали
Kodiċi postali: 6600
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Кърджали (BG425)
Pajjiż: Il-Bulgarija

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 24 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0
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5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 55 483,82 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Informazzjoni addizzjonali: ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ Гаранцията за изпълнение на 
договора е в размер на 1 % (едно на сто) от стойността на договора без включен ДДС. 
Гаранцията за изпълнение се предоставя от избрания за изпълнител участник преди 
сключване на договора за възлагане на обществената поръчка. Гаранцията за 
изпълнение се предоставя по избор на изпълнителя в една от следните форми: 1. 
парична сума; 2. банкова гаранция; или 3. застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 
Изпълнителят избира сам формата на гаранцията за изпълнение. Гаранцията за 
изпълнение, предоставена под формата на парична сума или банкова гаранция, може 
да бъде предоставена от името на изпълнителя за сметка на трето лице – гарант. 
Когато избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от 
участниците в обединението може да бъде наредител по банковата гаранция, вносител 
на паричната сума или застрахован по застраховката, при условие че гаранцията 
обезпечава изпълнението на задълженията на обединението като изпълнител по 
договора. Гаранция за изпълнение под формата на застраховка може да бъде 
представена само когато размерът на гаранцията за изпълнение е равен на или по-
малък от 500 000 лв., съгласно чл. 111, ал. 7 от ЗОП. Настоящата процедура се 
провежда по реда на чл.104, ал.2 от ЗОП (т.нар. „обърнат ред“ на разглеждане) Във 
връзка с провеждането на процедурата и подготовката на офертите от участниците за 
въпроси, които не са разгледани в настоящите указания, се прилагат ЗОП, обявлението 
и документацията за участие в процедурата. При противоречие в записите на отделните 
документи от документацията валидни са записите в документа с по-висок приоритет, 
като приоритетите на документите са в следната последователност: 1. Решението за 
откриване на процедурата; 2. Обявление за обществена поръчка; 3. Техническа 
спецификация; 4. Указания за подготовка и подаване на офертите; 5. Проект на договор; 
6. Образците за участие в процедурата. Документът с най-висок приоритет е посочен на 
първо място. При установяване на разминаване между наименованието на даден 
продукт в документацията за обществената поръчка и наименованието му в 
приложената справка на „САПИ“ ЕООД, **водещо** за идентифицирането на съответния 
ценови запис е наименованието в справката на „САПИ“ ЕООД. Това правило се прилага 
единствено за целите на ценовото съпоставяне и не изменя изискванията към вида, 
качеството и характеристиките на доставяните продукти, определени в техническата 
спецификация. На основание чл. 104, ал. 2 от Закона за обществените поръчки 
възложителят предвижда прилагане на "обърнат ред" за разглеждане на офертите, като 
оценката на техническите и ценовите предложения на участниците ще се извърши 
преди провеждането на предварителен подбор. Проверката за съответствие с 
изискванията за лично състояние и критериите за подбор ще се извърши по начин, 
който не се влияе от резултатите от оценката на техническите и ценовите предложения.

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Tnaqqis tal-impatti ambjentali
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Deskrizzjoni: Обществената поръчка включва екологични изисквания за доставка на 
биологични хранителни продукти съгласно чл. 47а ЗОП и Наредба № Н-1 от 23.07.2024 
г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени 
поръчки. Биологичните продукти трябва да са произведени и етикетирани в 
съответствие с Регламент (ЕС) 2018/848 и актовете по неговото прилагане. 
Изпълнителят осигурява минимален дял биологични продукти от общото действително 
доставено и прието количество за всяка приложима продуктова група през съответната 
календарна година – не по-малко от 4% за 2026 г., 5% за 2027 г. и 6% за 2028 г., когато 
договорът се изпълнява през съответната година, съгласно техническата спецификация 
и проекта на договор. Поръчката е насочена и към осигуряване на качествено и 
безопасно хранене на децата в детската градина, съобразено с техните възрастови 
потребности.
Għan tal-akkwist strateġiku: Ksib tal-objettivi soċjali
Deskrizzjoni: Обществената поръчка има стратегически характер, тъй като е насочена 
към осигуряване на качествени и безопасни хранителни продукти за изхранване на лица 
от уязвими групи. Чрез изпълнението ѝ се подпомагат задоволяването на основни 
жизнени потребности и предоставянето на пълноценно хранене, съобразено със 
специфичните потребности на децата, посещаващи детските градини.
Approċċ għat-tnaqqis tal-impatti ambjentali: It-transizzjoni lejn ekonomija ċirkolari, Oħrajn
Kriterji tal-akkwist ekoloġiku: Kriterji għall-Akkwist Pubbliku Ekoloġiku
Kriterji tal-akkwist ekoloġiku: Kriterji oħrajn għall-Akkwist Pubbliku Ekoloġiku
Għan soċjali promoss: Oħrajn

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi bil-ġustifikazzjoni li ġejja
Ġustifikazzjoni: не е приложимо за настоящата обществена поръчка

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru professjonali rilevanti
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност Изискването се прилага за всички обособени позиции, 
съобразно дейностите и групите храни, включени в предмета на съответната обособена 
позиция. 1. Участникът следва да притежава право да извършва дейностите по 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни, които ще осъществява при 
изпълнението на съответната обособена позиция. За участник, установен в Република 
България, изискването се изпълнява чрез регистрация или одобрение по реда на Закона 
за храните на един или повече обекти, от които ще се осъществява изпълнението на 
доставките, когато такава регистрация или одобрение се изисква съгласно приложимото 
законодателство. Регистрацията или одобрението на посочените обекти следва да 
обхваща дейностите и групите храни, необходими за изпълнението на съответната 
обособена позиция. Обектите следва да са вписани в съответния публичен регистър по 
чл. 24, ал. 1 от Закона за храните, съобразно приложимия режим на регистрация или 
одобрение. При участие по повече от една обособена позиция участникът може да 
посочи едни и същи обекти, при условие че обхватът на регистрацията или одобрението 
им включва необходимите дейности и групи храни по всички обособени позиции, за 
които подава оферта. За участник, установен в друга държава - членка на Европейския 
съюз, държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство, или в трета държава, се приема еквивалентна регистрация, одобрение, 
вписване в съответен регистър или друг документ, удостоверяващ правото му да 
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извършва съответната дейност съгласно законодателството на държавата, в която е 
установен, при спазване на приложимите изисквания на чл. 60 от ЗОП. При участие на 
обединение, което не е юридическо лице, изискването се прилага за всеки негов член, 
който съобразно разпределението на дейностите ще извършва дейности с храните, за 
които се изисква регистрация или одобрение. Съответствието се установява съобразно 
дейностите и групите храни, включени в неговата част от изпълнението. Когато 
участникът предвижда използване на подизпълнител, който ще извършва дейности, 
подлежащи на регистрация или одобрение по Закона за храните, подизпълнителят 
следва да отговаря на изискването съобразно вида и дела на дейностите, които ще 
изпълнява. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира 
съответствието с поставеното изискване в Част IV „Критерии за подбор“, раздел А 
„Годност“ от ЕЕДОП, като посочва за всеки обект: 1. Наименование и адрес на обекта. 2. 
Регистрационен или одобрителен номер. 3. Компетентен орган, извършил 
регистрацията или одобрението. 4. Дейности и групи храни, обхванати от регистрацията 
или одобрението. 5. Електронен адрес на публичния регистър и необходимите данни за 
извършване на проверката, когато информацията е достъпна онлайн. Чуждестранните 
участници посочват съответните данни за еквивалентната регистрация, одобрение или 
друг документ, удостоверяващ правото им да извършват съответната дейност. Когато 
изискването е приложимо за член на обединение и/или подизпълнител, относимата 
информация се декларира в ЕЕДОП на съответното лице. Доказване: Документите, 
удостоверяващи декларираните в ЕЕДОП обстоятелства, се представят при поискване 
от възложителя при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, както и от участника, определен 
за изпълнител, преди сключването на договора съгласно чл. 67, ал. 6 във връзка с чл. 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Съответствието с изискването се доказва чрез данни от 
съответния публичен регистър и/или документ, издаден от компетентния орган, 
удостоверяващ регистрацията или одобрението на посочения обект и обхвата на 
разрешените дейности и групи храни. За чуждестранните участници се приемат 
еквивалентни документи съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени, при спазване на приложимите изисквания на чл. 60 от ЗОП. Преди 
сключването на договора участникът, определен за изпълнител, осигурява доказването 
на съответствието с изискването за себе си, за съответните членове на обединението и
/или за подизпълнителите, които ще извършват дейности, подлежащи на регистрация 
или одобрение, съобразно тяхната част от изпълнението. Възложителят извършва 
служебна проверка на декларираните обстоятелства в съответните публични регистри. 
Не се изисква представяне на документи за обстоятелства, които са достъпни чрез 
публичен безплатен регистър или до които възложителят има служебен достъп. Когато 
достъпната информация не е достатъчна за установяване на съответствието с 
изискването, възложителят изисква документи за обстоятелствата, които не могат да 
бъдат проверени по служебен път.

Kriterju: Volum ta' negozju annwali speċifiku
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Възложителят поставя следните изисквания за 
икономически и финансови възможности на участниците: Участникът следва да е 
реализирал минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, изчислен 
на база годишните обороти, общо през последните 3 (три) приключили финансови 
години, в зависимост от датата на която участникът е създал или е започнал дейността 
си, както следва: Обособена позиция Прогнозна стойност В ЕВРО без ДДС ОП № 1 27 
665,29 евро ОП № 2 26 867,26 евро ОП № 3 11 468,68 евро ОП № 4 37 365,64 евро ОП 
№ 5 42 679,86 евро Забележка: под оборота попадащ в обхвата на поръчката следва да 
се има предвид оборот от производство и/или търговия и/или доставка на хранителни 
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продукти от групите храни, включени в съответната обособена позиция, за която 
участникът подава оферта. !!! Когато участник подава оферта за две или повече 
обособени позиции, съответствието с настоящия критерий за подбор се разглежда 
самостоятелно за всяка обособена позиция, съобразно изискването определено за нея. 
Данните от оборота могат да обхващат най-много последните три приключили 
финансови години в зависимост от датата, на която участникът е създаден или започнал 
дейността си. „Годишен общ оборот“ по смисъла на §2 т. 66 от Допълнителните 
разпоредби на Закона за обществените поръчки е: „сумата от нетните приходи от 
продажби“ Удостоверяване: При подаване на оферта, съответствието с изискването се 
декларира в ЕЕДОП (Част IV „Критерии за подбор”, раздел Б „Икономическо и 
финансово състояние”). Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП изискването се доказва с документите по чл. 62, ал. 1 от ЗОП, удостоверяващи 
оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, включително справка за оборота 
в сферата, попадаща в обхвата на поръчката. Участник, чуждестранно лице, който бъде 
избран за изпълнител на поръчката, преди подписване на договора за изпълнение е 
необходимо да представи еквивалент документ съгласно националния си закон. 
Бележки: 1. Съгласно чл. 67, ал. 8 от ЗОП, Възложителят няма да изисква документи, до 
които има достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат 
осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите 
членки. 2. В случаите по чл.112, ал.9, т.1 от ЗОП, преди сключване на договора 
определеният изпълнител декларира писмено, че предоставените документи са 
актуални. 3. Когато по основателна причина кандидат или участник не е в състояние да 
представи поисканите от възложителя документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
възложителят приеме за подходящ. Информацията обхваща последните три 
приключили финансови години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в 
зависимост от датата, на която кандидатът или участникът е създаден или е започнал 
дейността си. 4. За участник – чуждестранно лице оборотът се изчислява по 
официалния курс на БНБ за съответната валута в евро към датата на подаване на 
офертата. 5. В случаите, в които участникът е участвал в обединение или като 
подизпълнител, в ЕЕДОП се описва само тази част и съответната стойност, които 
участникът сам е изпълнил. Участникът ще бъде отстранен от участие в процедурата за 
възлагане на настоящата обществена поръчка, ако не отговаря на някое от горните 
изисквания.

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: най-ниска цена
Deskrizzjoni: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена по критерия за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 
70, ал. 2, т. 1 от Закона за обществените поръчки. Критерият се прилага самостоятелно 
за всяка обособена позиция. За „цена“ се приема общата оценявана стойност без ДДС 
за съответната обособена позиция, формирана като сбор от стойностите на всички 
артикули, включени в основната ценова листа. Стойността на всеки артикул се 
изчислява чрез умножаване на прогнозното количество по предложената от участника 
единична цена без ДДС. На първо място се класира участникът, предложил най-ниска 
обща оценявана стойност без ДДС за съответната обособена позиция. Останалите 
допуснати участници се класират във възходящ ред съобразно предложената от тях 
обща оценявана стойност без ДДС. Единичните цени на биологичните хранителни 
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продукти се посочват в отделна ценова листа. Те са обвързващи за избрания 
изпълнител при реално заявяване, доставка и приемане на био продуктите, но не 
участват при формирането на общата оценявана стойност и при класирането на 
офертите.
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 100

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Bulgaru
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://app.eop.bg/today/611362
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://app.eop.bg/today/611362
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Bulgaru
Katalogu elettroniku: Permessa
Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 6 Xhur
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 10/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: В системата
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Permessa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva
Arranġament finanzjarju: съгласно проекта на договор

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Комисия за защита на конкуренцията
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Жалба се подава пред Комисията за защита на 
конкуренцията при условията и по реда на чл. 196 и сл. от Закона за обществените 
поръчки. Решението за откриване на процедурата подлежи на обжалване в срока по чл. 
197, ал. 1, т. 1 ЗОП – в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 ЗОП.
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għat-taxxi 
applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: Национална агенция за приходите
Indirizz web tal-liġi tat-taxxa: https://nra.bg

https://app.eop.bg/today/611362
https://app.eop.bg/today/611362
https://nra.bg
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Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni 
ambjentali applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: Министерство на околната среда и 
водите
Indirizz web tal-liġi tal-ambjent: https://www.moew.government.bg
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni tal-
impjiegi u għall-kundizzjonijiet tax-xogħol applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: 
Министерство на труда и социалната политика
Indirizz web tal-liġi tax-xogħol: https://www.gli.government.bg
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: ДЕТСКА 
ГРАДИНА "ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist: ДЕТСКА ГРАДИНА 
"ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Комисия за защита 
на конкуренцията
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВЯРА, 
НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВЯРА, НАДЕЖДА И ЛЮБОВ"
Numru tar-reġistrazzjoni: 108501690
Indirizz postali: ул. МАРА МИХАЙЛОВА №.6
Belt: гр.Кърджали
Kodiċi postali: 6600
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Кърджали (BG425)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Punt ta’ kuntatt: Nevin Mustafa Kamber
Email: dg_vyara@abv.bg
Telefown: +359
Profil tax-xerrej: https://app.eop.bg/buyer/50294
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Комисия за защита на конкуренцията
Numru tar-reġistrazzjoni: 000698612
Indirizz postali: бул. Витоша № 18
Belt: София
Kodiċi postali: 1000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): София (столица) (BG411)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Punt ta’ kuntatt: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telefown: +359 29356113

https://www.moew.government.bg
https://www.gli.government.bg
mailto:dg_vyara@abv.bg
https://app.eop.bg/buyer/50294
mailto:delovodstvo@cpc.bg
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Fax: +359 29807315
Indirizz tal-internet: http://www.cpc.bg
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Fornitur ta’ servizzi tal-akkwist
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Национална агенция за приходите
Numru tar-reġistrazzjoni: 131063188
Indirizz postali: бул. Княз Дондуков № 52
Belt: София
Kodiċi postali: 1000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Кърджали (BG425)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Email: infocenter@nra.bg
Telefown: +359 700 18 700
Indirizz tal-internet: http://www.nap.bg
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għat-taxxi 
applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt

8.1.  ORG-0004
Isem uffiċjali: Министерство на околната среда и водите
Numru tar-reġistrazzjoni: 000697371
Indirizz postali: ул. "У. Гладстон" № 67
Belt: София
Kodiċi postali: 1000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Кърджали (BG425)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Email: lifencp@moew.government.bg
Telefown: 359 2940 6331
Indirizz tal-internet: http://www.moew.government.bg
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni 
ambjentali applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt

8.1.  ORG-0005
Isem uffiċjali: Министерство на труда и социалната политика
Numru tar-reġistrazzjoni: 000695395
Indirizz postali: ул. Триадица №2
Belt: София
Kodiċi postali: 1000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): София (столица) (BG411)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Email: mlsp@mlsp.government.bg
Telefown: +359 28119 443
Indirizz tal-internet: http://www.mlsp.government.bg
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni tal-
impjiegi u għall-kundizzjonijiet tax-xogħol applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt

http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
http://www.nap.bg
mailto:lifencp@moew.government.bg
http://www.moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
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Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 06b75d30-094f-4f1e-9d08-fb12ff0e8d0b  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 09/10/2026 21:12:51 (UTC+03:00) Ħin tas-sajf tal-Ewropa tal-
Lvant
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Bulgaru
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 704794-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 198/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 13/10/2026
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